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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,laGaranzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainizialegratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

« decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceo dapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullatao consideratadecaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.
1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.
2) CAMPODIAPPLICAZIONE
Immergas offrelapresente Garanzia Convenzionalesu tuttiicomponentifacentiparte delle caldaieImmergas perladuratadi2anni. La garanzia convenzio-
naleImmergas prevedelasostituzione olariparazione gratuitadiogniparte che presentasse difetti difabbricazione o conformita al contratto. La verificaini-
zialenon prevede interventisugliimpianti (idraulico, elettrico, etc.) quali ultimazionidi collegamenti e qualsiasi modifica. La Garanzia Convenzionale
Immergasresterainvigore finoaquandosiano staterispettate tuttele condizioni previste dalla garanziastessa.
3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.
4) ATTIVAZIONE
L utente che 1ntende avvaler51 della Garanzia Convenzionale Immergas deve, perprima cosa, esserein possesso della necessaria documentazwne acorredodel

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entroun congruo termine) provvederaad effettuare laverlﬁca iniziale gratuitael’avvio della Garanzia

ConvenzionaleImmergas, mediantela corretta compilazione del modulo digaranzia. Larichiesta diverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; in aggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8
annidalladatadimessaincommerciodei prodottied entrol’eventuale data ultimadimessainservizio previstadallalegislazione vigente.

5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo
tempo dallachiamatadell’Utente, in funzione anche dellivello oggettivo dicriticita e dell’anteriorita della chiamata;la denuncia del vizio deve avvenire entro
enonoltre 10 giorni dallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia,'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, della mano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende dannie difetti delle caldaie Immergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;
« negligenteconservazionedel prodotto;
+ mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuati dapersonale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas;
« allacciamentiad impiantielettrici, idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonchéinadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluidi termovettorinonidoneialla tipologia delle caldaieinstallate o non originaliImmergas; nonchéassenza difluiditermo-

vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnicafornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamita atmosferiche o telluriche; incendsi, furti, attivandalici;
« installazioneinambiente (esterno o interno) nonidoneo;
+ permanenzaincantiere,inambiente nonriparato o senzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;
« formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;
« corrosionedegliimpianti;
« forzataoprolungatasospensione del funzionamento delle caldaieImmergas;
« mancatooinidoneo collegamento delle valvole disicurezzaalloscarico;
o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonché tensionedialimentazionealdifuoridel camponominale;
« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;
« mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tuale necessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita dellapresente Garanzia Convenzionale Immergas.
La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone che l'utente faccia eseguire la manutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
Laperiodicitaele modalita dellamanutenzione ordinariasono indicate nellasezione “Utente” dellibretto istruzioni.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’'apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermici devono essere sottopostia manutenzione periodica ed averificascadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalledisposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Peradempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati che Leillustrerannoivantaggi dell'operazione Formula Comfort.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperlaconvalidadellaspeciale garanzia Immergas). Il nostro tecnico verificherale buone condizioni di funzionamen-
to, eseguird le necessarieregolazioniditaraturaeLeillustrerail corretto utilizzo dell apparecchio.
Sirivolga per eventualinecessita di intervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essi dispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedein via Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessidiprogettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta diricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchioelalingua del paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.

©OIMMERGAS | 5
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AVVERTENZE GENERALI

Il presentelibretto contieneimportantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione 2);
Manutentore (sezione 3).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione aluidedicata (sez. 2).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentitinella sezione dedicata.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio di proprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanellefasidiinstallazione,d’uso e manutenzione.

Ai sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabiliti dallaLegge. L'installazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da parte di personale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specifica competenzatecnicanel settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositiviImmergas potrebbe
dareluogo a problematiche non prevedibilia priorinei confrontidipersone,animali, cose. Leggere attentamenteleistruzioni
acorredo del prodotto peruna correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtretematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghi dilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), ¢ necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
Ilmateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso una garanziadi qualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale e stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni pud generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlain appositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

OIMMERGAS | 7
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1.1

INSTALLAZIONE APPARECCHIO

AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

A

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in

Il presente apparecchio ¢ stato progettato unicamente per installazionia parete, peril riscaldamento e perla produzione di ac-
quacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

I1Iuogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) talida consentire (semprein condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):

- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativa tecnica);

- leoperazionidi manutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’eventua-
le sostituzione degli stessi con apparecchie/o componenti equipollenti.

>

Laparete deve essereliscia, priva cioé di sporgenze o dirientranze tali da consentire l’accesso dalla parte posteriore. Non sono
stateassolutamente progettate per installazioni subasamenti o pavimenti (Fig. 1).

Variandoil tipo diinstallazione variaanchelaclassificazione dell'apparecchio e precisamente:

- Apparecchioditipo B,;0B;;seinstallatoutilizzando gliappositi terminali perl’aspirazione dell’aria direttamente dalluogo
incuiéinstallatol'apparecchio.

- Apparecchioditipo C se installato usando tubi concentrici o altri tipi di condotti previsti per apparecchio a camera stagna
perlaspirazionedell'ariael'espulsione dei fumi.

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

Soloun'impresa professionalmente abilitata é autorizzata ad installareapparecchia gas Immergas.

Linstallazione deve essere fatta secondole prescrizioni dellenorme UNIe CEIL dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

Inparticolare devono essererispettatelenorme UNI7129 e 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.

s | OIMMERGAS



™
o
e)
~~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)

Secondola UNI7129,non é consentito installare apparecchirimossie dismessi daaltriimpianti.
Il fabbricante non risponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossida altriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

Verificarele condizioniambientalidifunzionamento dituttele parti pertinentiall'installazione, consultandoivaloririportati
nellatabelladeidatitecnicidel presentelibretto.

L'installazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata deve ot-
temperare alle regole per i gas aventi densita maggiore dell'aria (siricorda, a titolo esemplifi-
cativo e non esaustivo, che ¢ vietata l'installazione di impianti alimentati con i sopraindicati
gasinlocaliaventiil pavimento ad una quotainferiore rispetto al piano di campagna).

>

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento del circuito im-
pianto, ondeevitare di comprometterelasicurezzaelettrica dell'apparecchio (Parag. 2.10).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamenteal fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.

Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per lenormali manutenzioni;
siconsiglia quindidilasciare almeno 3 cm frail mantello della caldaia e le pareti verticali del mobile. Sopra e sottola caldaia va
lasciato spazio per consentire interventisugliallacciamentiidraulici e sulla fumisteria (Fig. 3).

A

Ealtrettantoimportante chele griglie diaspirazione eiterminalidiscarico non siano ostruiti.

A

E opportuno verificare tramite i pozzetti di prelievo aria che non vi sia ricircolo fumi (max
ammesso 0,5% di CO,).
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Ladistanzaminima dai materiali combustibili pericondottidiscarico deve essere almeno 25 cm.

Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

Icondottidiscarico sdoppiati non devono passare per delle pareti di materiale combustibile.
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Non posizionare elettrodomestici sotto l'apparecchio perché potrebbero subire danniin caso diintervento della valvola di si-
curezza, del sifonediscarico ostruito, oppurein caso diperdite dairaccordiidraulici; in caso contrarioil costruttore non potra
essereritenuto responsabile per gli eventuali danni causatiagli elettrodomestici.

> BB BB PP

' .
E consigliabile, inoltre, peri motivisopra elencati,non posizionare arredi, mobili, etc., sotto'apparecchio.
In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una im-
o presaabilitata (ad esempioil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificaedeiricam-
B bioriginali).
E Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
I
-
E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.
N/
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Normediinstallazione

Questo apparecchio puo essere installato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

A

Evietatal’installazione diapparecchi di utilizzazione a gas, condotti discarico fumie condot-
tidiaspirazione dell’ariacomburenteall’interno dilocali con pericolo incendio (per esempio:
autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

Non installare sulla proiezione verticale di piani di cottura (per apparecchi fino a 35 kW, UNI
7129).

Non installare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

Questiapparecchi, se non adeguatamente isolati, non sono idoneiad essere installati su pareti
dimateriale combustibile.

> BB P

Evietatal’installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio condomi-
niale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, ecc, se non collocatiall’interno di
vani tecnici di pertinenza di ogni singola unita immobiliare e accessibili solo all’utilizzatore
(perle caratteristiche deivani tecnicisivedalaUNI7129-2).
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2 Linstallazione del kit telaio ad incasso all’interno della parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace alla caldaia.

gé Il kit telaio ad incasso assicura un adeguato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole della buona tecnica) seguendo le
(@8 istruzioniriportate sul proprio foglioistruzioni.
; Per motivi disicurezza contro eventuali dispersioni ¢ necessario intonacare il vano dialloggiamento della caldaia nella parete in mura-
j tura.
P 1ltelaioadincassopercaldaianonéunastrutturaportante e non puo sostituire il muroasportato, ¢ quindinecessario verificarneil posi-
a zionamento all’interno della parete.
P 1 tasselli (fornitidiserie) a corredo dell'apparecchio vanno utilizzati esclusivamente per fissare il medesimo alla parete; possono assicu-
= pp p p p
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, e necessario procedere ad unaverificastatica preliminare del sistema di supporto. Gliapparecchi devono essere installa-
tiinmodotale daevitare urtio manomissioni.
' . . . . .
Linstallazione dell'apparecchio sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace al
generatore stesso.
ﬁ Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferiorea quelladiebollizionea pressione atmosferica.
[S3)
I
&
e Devono essereallacciatead unimpianto termico e ad unarete didistribuzione diacqua sanitariaadeguataalleloro prestazioni
- edallaloropotenza.
N/
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Rischiodidannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase dicloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causarela corrosione
delprodotto enel condotto fumi.

Verificare chel’alimentazione diaria comburente sia priva di cloro, zolfo, polveri, ecc..

>

Assicurarsiche nelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocale d’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

> B>

Assicurarsi chel’ariacomburente non vengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidi o solidi. Questiultimi, infatti, possono causare un accumulo di
fuliggine nel camino

>

Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

Valvola GasPX42

Gli spray eiliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P1. Ref. (Fig. 61) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
connessionielettriche).

>

Valvola Gas Sit 848

Glisprayeiliquidicercafugheintasanoiforidisfiato (Ref. 4 e 7, Fig. 62) delle valvole gas danneggiandoleirrimediabilmente.
Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
connessionielettriche).
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Riempimento delsifoneraccogli condensa

A

Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano pitli fumi della combustione; questo significa cheil sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta tale danon permettere il passaggio dei fumi.

Particolaridisposizioni perapparecchiinstallatiin configurazione B,; 0 Bs;.

A

Gliapparecchia cameraaperta tipo B,; e B;; non devono essere installati in locali dove si svol-
gono attivita commerciali, artigianali o industriali in cui si utilizzino prodotti in grado di
sviluppare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori diacidi, colle, vernici, solventi, combustibili,
ecc.), nonché polveri (p.e. polvere derivata dallalavorazione del legname, polverino di carbo-
ne, di cemento, ecc.) che possano risultare dannose per i componenti dell’apparecchio e com-
prometterne il funzionamento.

A

In configurazione B,; e B;; gli apparecchi non devono essere installati in camera da letto, in
localiusobagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non devono essere installate in locali nei
qualisiano presenti generatoridicalore a combustibile solido einlocali con essi comunicanti.

A

Per apparecchi ad uso domestico (fino a 35kW) in configurazione B,; e Bs;,ilocali di installa-
zione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a quanto previsto dalla UNI
7129-2 (almeno 6 cm2 per ogni kW di portata termica installata, salvo maggiorazioninecessa-
riein caso di presenza diaspiratorielettromeccanicio altridispositivi che possano mettere in
depressioneillocale diinstallazione).

Installare gliapparecchiin configurazione B,; e Bs;inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.

A

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e I'inefficacia della
garanzia.

14 | OIMMERGAS



1.2 DIMENSIONIPRINCIPALI

Legenda (Fig. 2):
440 % - Allacciamento elettrico
220 220 250 G - Alimentazionegas
106, 115 15 105 135 AC - Uscitaacquacaldasanitaria gé
& ACV - Entrata acqua calda sanitaria kit e
i 7] /_H valvolasolare (optional) IS
AF - Entrataacquasanitaria j
SC - Scaricocondensa(diametrointer- [
nominimo @ 13mm) ﬁ
M - Mandataimpianto 2
R - Ritornoimpianto E
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N/
)
[u—
Q
[
Z
Q
=
~
=
<
a
N/

©OIMMERGAS | 15

™
o
e)
~~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)



1.3 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

Legenda (Fig. 3):
A - 450mm
i | ! B 350mm
g C 30mm
o D 30mm
j 3 0 ‘ C D E 350mm
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1.4 PROTEZIONEANTIGELO

Laprotezione controil congelamento dell'apparecchio ¢ assicurata soltanto se:

- l'apparecchioecorrettamenteallacciatoaicircuitidialimentazione gas ed elettrica;
- l'apparecchio ¢ costantemente alimentato;

- l'apparecchiononéinmodalita “off”.

- l'apparecchiononeinanomalia (Parag. 2.6);

- icomponentiessenzialidell'apparecchiononsonoinavaria.

Perevitareil rischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

- Proteggeredalgeloil circuitodiriscaldamentointroducendo in questo circuito unliquido anticongelante di buona qualita, espressa-
mente adatto all’'uso per impianti termici e con garanzia dal produttore che non siarrechino danniallo scambiatore e ad altri compo-
nentidell'apparecchio. Illiquido antigelo non deve nuocere alla salute. Occorre seguire scrupolosamenteleistruzionidel fabbricante
dello stesso liquido per quanto riguarda la percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I'impianto.

- Imaterialicon cuiérealizzatoil circuito diriscaldamento degli apparecchiImmergas resistono ailiquidi anticongelantia base di gli-
coli propilenici (nel casoin cuile miscele siano predispostearegolad’arte).

- Deveessererealizzataunasoluzione acquosa con classe di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

E Per la durata e 'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

ﬂ I'sistemidi protezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell'apparecchio; la presenza di queste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di parti dell’impianto o del circuito sanitario esterniall'ap-
parecchio.

/\ Leccessivo utilizzo diglicole potrebbe compromettere ilbuon funzionamento dell’apparecchio.
\\

Temperaturaminimaambiente-5°C

Coibentareitubieiraccordiavista con materialeisolante spessore 10 mm (tubo entrata fredda, tubo uscita calda e tubo scarico conden-
sa).

Lapparecchio ¢ dotato diserie diuna funzioneantigelo che provvede a metterein funzionela pompaeil bruciatore quandola temperatu-
radell’acquaall’interno dell'apparecchio scende sottoi4°C.

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate, l'apparecchio & protetto controil gelo fino alla temperaturaambiente di-5°C.

Nel casoin cuil'apparecchio siainstallato in unluogo dove la temperatura scendaal disotto di-5°C ¢ possibile arrivare al con-
A gelamento dell’apparecchio.

ﬂ Incasodiinstallazione dell'apparecchioinluoghidovelatemperaturascendeal disotto di-5°Ceérichiestal'installazione del kit
antigelo rispettando tuttele condizioni precedentemente elencate.

Temperaturaminimaambiente-15°C

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando un accessorio fornibilea richiesta (kit antigelo) composto da unaresistenzaelettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato di comando (leggereattentamentele istruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate e con I'aggiunta del kit antigelo, l'apparecchio é protetto contro il gelo fino ad una
temperaturadi-15°C.

©OIMMERGAS | 7

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

UTENTE

) ( MANUTENTORE

DATITECNICI




™
o
e)
~~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

) ( MANUTENTORE ) ( UTENTE

DATITECNICI

1.5 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIO DAINCASSO (OPTIONAL)

Lapparecchio é predisposto perl’installazioneall’interno del telaio daincasso Immergas (fornito come optional).

Ancheilnecessario per questo tipodiinstallazione (staffe e squadrette) deve essereacquistato a parte comekit optional.
Perl’installazione procedere nel seguente modo:

- Installarelastaffa (2) all’interno del telaio daincasso fissandola conleviti (3) negli appositi fori predisposti (Fig. 4).

- Appenderelacaldaia (4) allastaffa (2) (Fig. 5).

- Fermarelacaldaia (4) montandole squadrette (5) e fissandole conle relative viti (6) (Fig. 6).

Lesquadrette (5) cheservonoacentrarel'apparecchio sultelaio e mantenerlo fermo sono abattuta controil telaio (1) pertanto non neces-
sitano difissaggisultelaio stesso.

15 | ©OIMMERGAS



™
o
e)
S~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)

1.6 GRUPPOALLACCIAMENTOAPPARECCHIO

Il gruppo allacciamento composto da tutto il necessario per effettuare i collegamenti idraulici e impianto gas dell’apparecchio viene
fornito comeKkit optional, effettuare i collegamentiin base al tipo diinstallazione da effettuare e rispettandola disposizione illustrata in
figura7:

Legenda (Fig.7):
Vv -

Allacciamento elettrico

G - Alimentazionegas

AC - Uscitaacquacaldasanitaria

AF - Entrataacquasanitaria

SC - Scarico condensa (diametro inter-
nominimo @ 13 mm)

M - Mandataimpianto

R Ritornoimpianto

1 - Rubinettoriempimentoimpianto

- Rubinettosvuotamento impianto

3 - Raccordo segnalazione scarico
valvoladisicurezza 3 bar

4 - Scaricovalvolasfogoaria
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1.7 ALLACCIAMENTO GAS

I nostri apparecchi sono costruiti per funzionare con gas metano (G20), G.P.L., aria propanata (50% aria - 50% propano) e miscele di
metano eidrogeno finoal20% in volume (20%H2NGQG), riferito al gas distribuitoinrete. Latubazione dialimentazione deve essere uguale
osuperioreal raccordo dell'apparecchio.

Posizionamento targadati
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Prima di effettuare’allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni dell'impianto di ad-
A} duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-
recchio.
Occorreinoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui ¢ stata predispostal'apparecchio (veditarga dati
— postasull'apparecchio).
() Sedifferiscono ¢ necessariointerveniresulla caldaia per unadattamentoadaltro tipo digas (vedi conversione degliapparecchi
in casodicambio gas).
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A FE’importanteinoltre verificarela pressione dinamicadirete (metano o G.P.L.) chesiandraad
utilizzare per 'alimentazione dell'apparecchio che dovra essere conforme alla UNIEN 437 e
relativiallegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla potenza del generatore provocan-
dodisagiall’utente.

Pressioni statiche/dinamiche direte superioria quelle previste per il regolare funzionamento
possonoarrecare gravidanniagliorganidicontrollo dell'apparecchio; in tal caso intercettare
lalinea gas.

Non mettere in funzionel'apparecchio.

Farverificarel'apparecchio a personale esperto.
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A Lanorma UNI 7129-1 prevede che a monte di ogni collegamento fra apparecchio e impianto
gas sia installato un rubinetto di utenza. Tale rubinetto, se fornito dal fabbricante dell’appa-
recchio, puo essere collegato direttamente all’apparecchio (quindi a valle delle tubazioni che —

costituiscono il collegamento fra impianto ed apparecchio), secondo le istruzioni del fabbri-
cantestesso.
Il gruppo diallacciamento Immergas, fornito comekit optional, comprende ancheil rubinet-
to diutenza gas, le cuiistruzionidiinstallazione sono fornite a corredo delkit.
Inognicaso énecessario assicurarsicheil rubinetto diutenza gas siaallacciato correttamente. |,
=
Z
=
—
Il tubo di adduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti, UN17129-1 0 UNI | =
11528, alfinedigarantirela corretta portatadel gasal bruciatoreanche nelle condizioni dimassima potenza del generatore e di garantire
le prestazionidell’apparecchio (dati tecnici).
Ilsistema digiunzione deve essere conformeallenorme UNI171290 UNI11528.
A Lapparecchio éstato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportuno inserire
g degliappositifiltria monte dell’apparecchioal fine diripristinarela purezza del combustibile. —
)
Serbatoi distoccaggio (in caso dialimentazione da deposito di GPL).
- Puoaccadere cheinuoviserbatoidistoccaggio GPL possano contenereresidui digasinerte (azoto) cheimpoverisconolamiscela ero-
gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali. g"]
- Acausadellacomposizione della miscela di GPL si puo verificare durante il periodo distoccaggio nei serbatoi una stratificazionedei | ©
componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse- ;
guente variazione delle prestazionidello stesso. =
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1.8 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

A Prima dieffettuare gliallacciamentidell'apparecchio per non far decaderela garanzia sulmodulo acondensazionelavareaccu-
A ratamente I'impianto termico (tubazioni, corpi scaldanti, ecc.) con appositi decapanti o disincrostanti in grado di rimuovere
eventualiresidui che potrebbero compromettere ilbuon funzionamento dell'apparecchio (UNI8065).

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dalla formazione di fanghied altri depositinocivi.

Pernon far decaderelagaranziasullo scambiatore inoltre e necessario rispettare quanto prescritto (Parag. 1.28).
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell'apparecchio.

g I1fabbricante nonrisponde nel caso didannicausati dall’inserimento di riempimenti automatici.

AifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidallaEN 1717 in temad’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial'adozione del
kitantiriflusso IMMERGAS da utilizzarsi a monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Siraccomandaaltresi che
il fluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito di riscaldamento), appartenga alla
categoria 2 definitanellanormaEN 1717.

ﬂ Per preservareladurataele caratteristiche diefficienza dell’apparecchio é consigliatal’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati” in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenzadiincrostazionicalcaree.
I1dosatorenon puo essere installato all'interno del telaio daincasso.

Valvoladisicurezza3bar

Loscaricodellavalvoladisicurezzaé stato convogliato sull’uscita del sifone scarico condensa. Di conseguenzain caso diintervento della
valvolailliquido fuoriuscitoandraafinireinretefognariaattraversoil tubo discarico del sifone scarico condensa.
Nella parteinferiore dell’apparecchio ¢ stato comunque predisposto unraccordo discarico (Rif. 3 Fig. 7) conilrelativo tappo di chiusura
perverificare presenzadiliquido nel circuito discarico e per verificarel’intervento della valvola disicurezza 3 bar.

Scarico condensa

Perloscaricodell’acqua dicondensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsiallarete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
reallecondenseacide, aventiil @ internodialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamente alla
primaaccensione verificare cheil sifone si sia riempito di condensa (Parag. 1.30).

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI17129-5) ed alle disposizioninazionalielocali vigenti perlo scarico diacque reflue.
Nelcasoin cuiloscarico dellacondensanonavvenganel sistemadiscarico delleacquereflue, ¢ necessarial’installazione diun neutraliz-
zatore dicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.

2 | OIMMERGAS



1.9 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Lapparecchiohaungradodiprotezione IPX5D, lasicurezza elettrica é raggiunta soltanto quandolo stesso € perfettamente collegatoaun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigenti norme disicurezza.

I1 fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'apparecchio e dalleinosservanze delle norme CEI diriferimento.

Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig.9).
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Per effettuare gliallacciamentielettricie sufficiente aprireil vano allacciamentiseguendole seguentiistruzioni.
1. Smontarelafacciatamantello (Fig. 75).

2. Smontareil coperchio (a).

3. Premereiduegancipresentisul coperchiovanoallacciamenti.

4. Estrarreil coperchio (a) dal cruscotto (b).

I
A questo punto € possibileaccedereallamorsettiera (c).
ﬂ All'interno delvano (d) sono disponibili pressacavi e vitida utilizzare perl'allacciamento dei collegamenti esterni optional.
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Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
sull'apparecchio.
Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione speciale di tipo “X” sprovvisto dispina. —
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Il cavo dialimentazione deve essere allacciatoad unarete di230V~+10%/50Hz rispettando la
polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione
onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-
zione.

Perlaprotezione da eventualidispersionidi tensioni continue pulsanti é necessario prevedere
undispositivo disicurezza differenzialeditipo A.

Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato, deve essere sostituito daun cavo o daunassem-
blaggio speciali, disponibili soltanto presso il costruttore o il suo Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato.

A Perla sostituzione si consiglia di rivolgersi ad una impresa abilitata (ad esempio il Centro As-
sistenza Tecnica Autorizzato), in modo da prevenire ognirischio.

Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 7).

In caso si debbasostituireil fusibile direte, indicato nello schema elettrico (Fig. 60) come componente”F1” sulla scheda elettronica, an-
chetale operazione deve essere effettuata da personale qualificato utilizzando un fusibile 3,15A tipo rapido (F) 250VAC (dimensione 5x
20).

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica,non € consentitol’uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.

Installazione conimpianto funzionante a bassa temperaturadiretta.

La caldaia puo alimentare direttamente un impianto a bassa temperatura impostando il range di regolazione temperatura di mandata
“t0” e “t1” (Parag. 3.11).

Intalesituazione é opportunoinserire unappositokitdisicurezza (optional) costituito da un termostato (a temperaturaregolabile).
Iltermostato deve essere posizionato sul tubo di mandataimpianto ad unadistanza dialmeno 2 metridalla caldaia.

24 | ©OIMMERGAS
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1.10 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio ¢ predisposto per ’'applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal.
Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitale Immergas On/Off.

Il cronotermostato consente di:
- impostare due valoriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostare un programma settimanale con quattro accensionie spegnimenti giornalieri;
- selezionarelo stato difunzionamento desiderato fralevarie possibilialternative:

« funzionamento manuale (contemperaturaregolabile);

« funzionamento automatico (con programmaimpostato);

o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentela temperaturadel programma automatico).
Ilcronotermostato ¢ alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Comando Amico Remotovz (CARY2) con funzionamento di cronotermostato climatico.

IIpannello del CARv2consente all’utente, oltre alle funzioniillustrate al punto precedente, diavere sotto controllo e soprattuttoa portata
dimano, tuttele informazioniimportantirelative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico con la opportunita diin-
tervenire comodamente sui parametri precedentemente impostatisenza necessita dispostarsisulluogo ove ¢ installato ’'apparecchio.
Il pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventuali anomalie di funzionamento dell 'apparecchio.

Il cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessita dell’'ambiente dariscaldare,in modo da ottenereil valore di temperatura ambiente desiderato con estrema precisione e quindi
con evidente risparmio sul costo di gestione.

Allacciamento elettrico Comando Amico Remotovzo cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Leventuale termostatoambiente On/Oft va collegato ai morsetti 44/40 e 41 eliminando il ponte X40 (Fig. 60).

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioe indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Leventuale Comando Amico RemotoV2 deve essere allacciato ai morsetti 44/40 e 41 eliminando il ponte X40 sulla scheda elettronica
(Fig. 60).

E possibile collegare alla caldaia un solo comando remoto.

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remotov2 o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
A predisporre duelinee separate secondole norme vigenti riguardanti gliimpianti elettrici.
Tuttele tubazionidell'apparecchio non devono maiessere usate come prese di terra dell impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsi quindiche cid non avvenga prima di collegare elettricamentel'apparecchio.
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1.11 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Lapparecchio é predisposto per'applicazione dellasonda esterna (Fig. 10) che é disponibile come kit optional.

Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.

La sonda ¢ collegabile direttamente all’impianto elettrico dell'apparecchio e consente di diminuire automaticamente la temperatura
massimadimandataall’impianto all’aumentare della temperatura esternain modo daadeguareil calore fornito all’'impianto in funzio-
nedellavariazione dellatemperaturaesterna.

Lasondaesternaagisce sempre quando connessa indipendentemente dalla presenza o dal tipo di cronotermostato ambiente utilizzatoe
puolavorarein combinazione con entrambiicronotermostati Immergas.

Lacorrelazione fratemperaturadimandataall’impianto e temperaturaesternaé determinata dalla posizione del selettore riscaldamen-
topresente sul cruscotto dell'apparecchio (oppure sul pannello comandidel CARv2se connesso alla caldaia) secondole curve rappresen-
tatenel diagramma (Fig. 11).

Il collegamento elettrico dellasonda esterna deve avvenireai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'apparecchio (Fig.
60).

ﬂ Sirende obbligatorio, nell'eventualita diutilizzo dellasonda, di predisporre duelinee separate secondo le norme vigenti riguar-
dantigliimpiantielettrici.

INSTALLATORE

I
Leggedicorrezione dellatemperaturadimandatainfunzione
dellatemperaturaesternaedellaregolazione utentedella
temperaturadiriscaldamento.

E * Posizione dellaregolazione utente temperaturariscaldamento.
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1.12 ESEMPIGENERALIDITIPOLOGIEDIINSTALLAZIONEDEISISTEMIFUMARI

Perletipologie diinstallazione dei sistemifumari omologati per questo prodotto, attenersiscrupolosamente a quanto indicato
/ a \ nellatabelladel Parag.4.3,allariga Tipo apparecchio.

Bs3| |Bs3

Tabellariepilogativatipologieinstallazione (Fig. 12):

Apparecchio cheprelevaariadall’'ambientenel quale &
installato e scaricaiprodottidellacombustione versol’esterno
(inmodo diretto oppure tramite camino o cannafumaria).

Apparecchiosprovvisto didispositivoantitiraggio, che preleva
ariadall’ambiente nel quale ¢installato escaricaiprodottidella
combustione tramite camino. Lapparecchio é dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

Apparecchiosprovvisto didispositivoantitiraggio, che preleva
ariadall’ambientenel quale éinstallatoescaricadirettamentei
prodottidellacombustione, attraversoil proprio condotto,
versol'esterno (apareteoatetto). Lapparecchio é dotatodi
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

R

~t— it

Cis3

Cis3

Cas

Ut

~t

12

Apparecchioincuiil circuito dicombustione (alimentazione
dell'aria, camera dicombustione, scambiatoredicaloreed
evacuazione deiprodottidella combustione) ésigillato rispetto
allocalein cuiéinstallatol'apparecchio.

Apparecchio previsto peril collegamento tramite i suoi condotti
adunterminaleorizzontale, che permette contemporaneamen-
tel'ingressodiariacomburenteeloscarico dei fumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
divento simili. Lapparecchio ¢ dotato diventilatore a monte del
circuitodicombustione.

Apparecchio previsto peril collegamento tramiteisuoi condotti
adunterminaleverticale, che permette contemporaneamente
l'ingresso diariacomburenteeloscarico deifumiattraverso
orifizi concentricioabbastanza vicinidatrovarsiin condizioni
diventosimili. Lapparecchio e dotato diventilatorea monte del
circuito dicombustione.

Apparecchio previsto per collegamento, tramite due condotti
separati,ad unacannafumariacollettivaatiraggionaturale. La
cannafumariaé costituita da due condotti, concentricio
separati,in cuiavvienel'aspirazionedell'arianell'unoelo
scaricodeifuminell'altroesitrovanoin condizionisimilidi
vento. Lapparecchio ¢ dotato di ventilatorea monte del circuito
dicombustione.

Apparecchioche prelevaariadall’esternoescaricadirettamen-
teiprodottidellacombustione, medianteisuoicondottie
terminali, versol'esterno (a parete o a tetto). Questi condotti
possono terminareinzonedipressionediversa. Lapparecchio ¢
dotato diventilatorea monte del circuito dicombustione.

Apparecchio collegato, tramite suo condottodiscarico,ad un
caminosingolo oad unacannafumariacollettivaatiraggio
naturale. Unsecondo condotto, parte integrante dell'apparec-
chio, e previsto perl'aspirazione dell'ariacomburente dall‘ester-
no.Lapparecchio ¢ dotato diventilatoreamonte del circuito di
combustione.

Apparecchio collegato, attraversoil suo condottodiscarico
intubato,ad unterminaleverticale. Lasolatecnicain cuiviene
alloggiatoloscarico funge, attraversol'intercapedine, ancheda
condottodiaspirazione dell'ariacomburente. Lapparecchio é

dotato diventilatoreamonte del circuito di combustione.
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13

Tabellariepilogativa tipologie installazione (Fig. 13):

Cuo

Apparecchio previsto peril collegamento, tramiteisuoi
condotti,ad unacannafumariacollettiva progettata per pit di
unapparecchio. Tale canna fumaria consistein due condotti
collegatiad un terminale, che permette contemporaneamente
l'ingresso diariacomburenteelo scaricodeifumiattraverso
orifizi concentricio abbastanzavicinidatrovarsiin condizioni
diventosimili. Lapparecchio ¢ dotato diventilatore a monte del
circuito dicombustione.

C(IZ)

Apparecchio previsto peril collegamento, tramite il suo condot-
todiscarico,ad unacannafumariacollettiva progettata per pitt
diunapparecchio. Unsecondo condotto, parteintegrante
dell'apparecchio, e previsto perl'aspirazione dell'aria combu-
rente dall'esterno. Lapparecchio é dotato diventilatore amonte
del circuito di combustione.

Cas)

Apparecchio collegato ad una terminaleverticale perloscarico
fumieadun condotto verticale comune, progettato per pitdi
unapparecchio, perl'aspirazionearia. Tale condotto permette
contemporaneamentel'ingresso diariacomburenteeloscarico
deifumiattraverso orifizi concentricio abbastanzavicinida
trovarsiin condizionidivento simili. Lapparecchio e dotato di
ventilatoreamonte del circuito di combustione.

28 |
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1.13 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

Immergas fornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminali d'aspirazione aria e scarico fumi
senzale qualil'apparecchionon puo funzionare.
Talisoluzioni costituiscono parteintegrante del prodotto.

Lapparecchio deve essere installato con un sistema diaspirazione aria ed evacuazione fumiavista o ispezionabile in materiale

A plastico originale Immergas “Serie Verde” nelle configurazioni previste nel Parag. 1.12, come previsto dallanorma UNI7129 e
dall’omologazione di prodotto; tale fumisteria € riconoscibile da un apposito marchio identificativo e distintivo riportante la
nota: “solo per caldaiea condensazione”.
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A I condottiin materiale plastico non possono essereinstallatiall’esterno, per tratti dilunghezza superiorea 40 cm, senza adegua-
A taprotezionedairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.

Programmaper"CALCOLO DELLA FUMISTERIA" - disponibile sul sito Caius Club.

Questo semplice eintuitivo programma consente di calcolarel'estensione massima dei varikit fumisteriaImmergas, daabbinareesclu- ()

sivamenteai generatoridinostraproduzione.

Per effettuareicalcoli di verifica funzionale di una qualsiasi configurazione di fumisteria che si vuole installare si consiglia di
utillizzareil programma dedicato disponibile sul sito Immergas Caius Club.

ﬂ Perinoniscrittial Caius Club, ¢ comunque disponibile sul sito internet, la tabella conifattoridiresistenza. -
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Posizionamento delle guarnizioni (di colore nero) per
fumisteria “serie verde”

Prestare attenzione ad interporre la guarnizione corretta (per
curveo prolunghe) (Fig. 14):

- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.
Eventualmente per agevolare I'innesto cospargere i particolari
contalco comune.
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I
Giunzioneadinnesto ditubi prolunghe e gomiti concentrici
E Perinstallare eventuali prolunghe adinnesto con glialtri elementi della fumisteria, occorre operare come segue:
Z.| - Innestareil tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
E mento precedentemente installato sinoaportarloinbattuta, in questo modo siotterralatenuta ela giunzione degli elementicorretta-
- mente.
Quando sirende necessario accorciare il terminale di scarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
terno deve sempre sporgere di 5 mm rispettoal condotto esterno.
- A Aifinidellasicurezzasiraccomandadinon ostruire, neppure provvisoriamente, il terminale
— diaspirazione/scarico dell'apparecchio.
Deve essere verificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain condizio-
ni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in particolare nel condotto
- scarico fumi nella configurazione kit separatore ¥80; laddove la condizione sopra descritta
~ non fosse adeguatamente garantita, sara necessario ricorrere all'apposito kit fascette antisfi-
O lamento.
Z
=
) Durante 'installazione dei condotti orizzontali & necessario tenere un inclinazione minima dei condotti del 5% verso 1'appa-
<Z: recchioedinstallare ogni3 metriuna fascettarompitratta con tassello.
=
Installazioneall'interno del telaio daincasso
In questa modalita installare la fumisteria secondo le proprie esigenze utilizzando gli appositi pretranci presenti nel telaio per uscire
__J dagliingombridellostesso.
I
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1.14 LUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDEL SISTEMA FUMARIO "SERIE VERDE"

Lunghezze equivalenticoncentrico @ 60/100 e @ 80/125mm

Lunghezzaequivalentein [m]
@ condotto [mm] Tipodicondotto immagine ditubo concentrico
?60/100mm ?80/125mm

Tubo concentrico @ 60/100

ml 1,00 -

Curva90°concentrica @

60/100 1,30 )

-
=
=
<
(o=
=
=
172}
Z

Curva45° concentrica®

60/100 1,00 )

Terminale orizzontale @
60/100 concentricom 1 1,00 -
60/100 uscitadritta T 3
Terminale orizzontale @
60/100 concentricom 1
uscita45°

2,50 -

Terminale orizzontale @

60/100 concentricom 1 1,00 )

Terminaleverticale @

60/100 concentricom 1,25 1,00 )

Tubo concentrico @ 80/125
ml

UTENTE

- 1,00

Curva90°concentrica®

80/125 ) 1,40

80/125 Curva45° concentrica®

80/125 ) 1,00

Terminale orizzontale @

- )
80/125 concentricom 1 2,20

Terminaleverticale @
80/125 concentricom 1

- 1,70

I valori delle lunghezze equivalenti in metri di tubo concentrico dei terminali @60/100 non sono quelli reali ma sono valori
ponderati da utilizzare peril calcolo della fumisteria.

) ( MANUTENTORE
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Lunghezzeequivalentiper sdoppiato @ 80mm

Lunghezzaequivalentein [m]

@ Condotto [mm] Tipodicondotto Immagine di tubo @ 80mm
Scarico 1,00
Tubo®@80m1

oo m | m Aspirazione 0,70
Scarico 2,10

C 90°© 80
urva Aspirazione 1,60
Scarico 1,30

C 45°Q 80
urva Aspirazione 1,00
Terminale orizzontale @ 80 | FE%E] Scarico 3,50
ml Aspirazione 2,50
[ Scarico 2,50

80/80 Terminale orizzontale | i
partegrigliata @80 [ [ ull Aspirazione 1,80
I
Terminaleverticaledi _ ‘ .
scarico®80m1 I 0 Scarico 3,00
. . . [
Terminaleverticaledi il .

scarico @ 80 Inox | |H| ”‘““ Scarico 3,00
Tronchetto ;(s)plrazmne (%] % Aspirazione 4,30

2 | OIMMERGAS




Lunghezze equivalenti perintubamento @ 50mm flessibile
. . . Lunghezzaequivalentein [m]
O condotto [mm] Tipodicondotto Immagine ditubo concentricoflessibile @ 50mm
&3]
Tuboflessibile @ 50m 1 Scarico 1,00 %
=
<«
-
=
o
Terminale concurvaa90° Scarico 1,20 C£
(S
Adattatore flessibile/
flessibile (femmina/ Scarico 0,35
femmina) —\
>0 C di 280
urva 1sostfgno a Scarico 0,60
87
53]
'
“Vllli‘i\l\‘(
““\‘“’HI‘ I IW‘“ S
Terminaleverticale @ Mu ) Scarico 0.50
80/125 ‘ >
)
Terminalea“T” @80 Scarico 1,00 P
Scari 0,15
Tubo@80m 1 e
Aspirazione 0,10 m
o Scarico 0,25 Goﬁ
C 90° 80
80 Hrva Aspirazione 0,20 =~
Scarico 0,15 E
Curva45°®80 L. <]
Aspirazione 0,15 5
Tubo concentrico @ 80/125 Z
- 0,20 <
ml 2
Curva90°concentrica® ) 0.30
80/125 80/125 4
Curva45° concentrica®
80/125 i 0.20 —
Tubo concentrico @ 60/100 ()
- 0,60
m1l
Curva90°concentrica® ) 0.80
60/100 60/100 4
O
Curva45° concentrica® ) 0,60 =~
60/100 Z.
O
53]
|
=
<
a
)
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Lunghezze equivalentiperintubamento @ 60mm rigido
. . . Lunghezzaequivalentein [m]
O condotto [mm] Tipodicondotto Immagine di tubo @ 60mm
= Tubo @ 60m 1 perintuba- .
mento rigido
% ?60rigid \ m Scarico 1,00
H o
> Cu.rva 90° QD 60 per Scarico 110
— intubamento
=
4 o
= Cu.rva 5°Q 60 per Scarico 0,60
w intubamento
Z. 60
(S
Terminale completo di
scaricoverticale @ 60 per Scarico 3,70
intubamento
() Riduzione @ 80/60 % Scarico 0,80
Scari 0,40
Tubo®@80m 1 m c.arlc.o
Aspirazione 0,30
o Scarico 0,80
C 90° 80
- 80 uva Aspirazione 0,60
; Scarico 0,50
C 45°@ 80
[25) urva Aspirazione 0,40
=
) Tubo concentrico @ 60/100
R 2,00
ml
Curva90°concentrica@® ) 250
60/100 60/100 ’
Curva45° concentrica @ . 2,00
- 60/100
)
83
=9
o
j
Z
[£3)
|-
-]
Z
3
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Lunghezzeequivalentiperintubamento @ 80mmrigido e @ 80mm flessibile
Lunghezzaequivalentein [m] ditubo
O condotto [mm] Tipodicondotto Immagine
- Rigido @ 80mm Flessibile @ 80mm
B &3]
S 1,00 0,40
Tubo@80m 1 — o &
Aspirazione 0,70 0,30 @)
Scarico 2,00 0,80 >
Curva90°@80 .. —
Aspirazione 1,50 0,60 =
Scarico 1,30 0,50 g
Curva45°@ 80 L [2)
Aspirazione 1,00 0,40 Z.
P
Tuboflessibile @80 (1 Scarico 270 1,00
m)
—\
Terminalea“T” @80 Scarico 4,30 1,60
Curvadi sostfgno 080 Scarico 2,90 110
a87
53]
=
Z
Riduzione @ 80/60 Scarico 2,10 0,80 =
-]
80rigido 80 flex Curvadi sostfgno 080 Scarico 2.70 1,00
a70
—/
)
Adattatoreflessibile .
mashio @80 Scarico 0,40 0,15
[S3]
Adattatore flessibil =
attatorefessivlie Scarico 0,60 0,20 o
femmina @ 80 =
Z
s3]
Adattatore flessibile/ S
flessibile @ 80 Scarico 0,80 0,30 Z
=
Terminaleverticale @ Scarico 1,90 0,70
80mm -
—\
Termlnfale discarico Scarico 2.00 0.80
verticale @ 80 -
O
[t}
Z
O
53]
=
=
<
a
—/
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Lunghezzeequivalentiperintubamento @ 80mmrigido e @ 80mm flessibile
Lunghezzaequivalentein [m] ditubo
O condotto [mm] Tipodicondotto Immagine
- Rigido @ 80mm Flessibile @ 80mm
g Tubo concentrico @ i 1.80 0.70
@) 80/125m 1 ’ ’
) o .
< Curva90°concentrica i
j 80/125 ?80/125 2,50 0,90
ﬁ Curva45°concentrica @ ) 1.80 0.70
‘2 080/125 ; ,
- Tubo concentrico @
60/100m 1 i 2,50 1,30
Curva90°concentrica
Curva45° concentrica
—\ B
?60/100 @ 2,50 1,30
83
=
Z
s8]
=
]
—/
)
83
(=4
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1.15 LUNGHEZZEMASSIMEFUMISTERIA

ﬂ Lalunghezza massimadella fumisteria (L max) éintesa comprensivaditerminale.

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), ¢ sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.14, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale o inferiore allalunghezza massima (L max) indicata in questo paragrafo (L <L max).

ﬂ NelcasoincuiL dovesserisultare superiorea L max, prevederel'utilizzo diun‘altra tipologiadifumisteria.

VICTRIXTERA24V2
Tipologia Installazione Lmax=Lunghezzamassima
(m)

C,; (orizzontale+curva) 13
?60/100mm

Cs; (verticale) 14,5

C,; (orizzontale+curva) Cs; (verticale) 35
?80/125mm

C(m)a - C(1z)3 10

Cy;- Cs;- Cgs (sdoppiati) 35
0 80/80mm C(10)3-C(]2)3 15

B.s- B23p -Bs;- B53p 30
@ 50mm flessibile 20
@ 60mmrigido 25

Css Sdoppiato 80/80da caldaiaacollegamentoin cannafumaria
@ 80mmrigido 35
@ 80mm flessibile 30
@ 50mm flessibile 20
@ 60mmrigido 25

Cos Concentrico60/100080/125 dacaldaiaallacannafumaria
@ 80mmrigido 35
@ 80mm flessibile 30

Nota:Installazione C ) - C(;, omologata solo con gas G20.
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VICTRIXTERA28V2
Tipologia Installazione Lmax=Lunghezzamassima
(m)
= C,;(orizzontale+curva 13
™ | ©60/100mm af , )
@) Cs; (verticale) 14,5
; C,; (orizzontale+curva) C,; (verticale) 35
B |©80/125mm
1 Caos-Caos 10
ﬁ Cy3- Cs; - Cys (sdoppiati) 35
(2 ?80/80mm Cos-Caops b
= Ba;-Bus,-Bsi- By, 30
@ 50mm flessibile 15
©60mmrigido 25
Cs; Sdoppiato 80/80dacaldaiaacollegamentoin cannafumaria
©80mmrigido 35
() |©980mmflessibile 30
@ 50mm flessibile 15
@ 60mmrigido 25
Cos Concentrico60/100080/125 dacaldaiaallacannafumaria
@ 80mmrigido 35
- @ 80mm flessibile 30
=~ Nota: Installazione C ) - C 1, omologata solo con gas G20.
= a0 - a2 g 8
[S3)
= Ivaloriindicatiintabellasonolelunghezze massime disponibili.
o) g P
Laregolazione dei giri massimi di caldaia in funzione dellalunghezza dei condottirealiinstallati deve far riferimento alla Ta-
bella presentenel Parag.3.8.
Lataraturadel parametro fumisteria deve essere impostato dal manutentore quando effettuerail collaudo iniziale.
| —
)
€3}
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Esempio dicalcololunghezzafumisteria.

Nell'esempio di sistema concentrico (Fig. 15), per calcolare la lunghezza equivalente della fumisteria (L) occorre sommare le seguenti
quote:
1 m (Tubo concentrico @ 60/100) + 1,3 m (Curva 90° concentrica @ 60/100) + 1 m (Tubo concentrico @ 60/100) + 1 m (Curva 45° concen-

=
trica®60/100) + 1 m (Curva45° concentrica @ 60/100) + 1 m (Terminale concentrico @ 60/100). =4
L=1+13+1+1+1+1=63m<Lmax=13m. ©
. ) <
IC. Legenda (Fig. 15): . R
1 - Tubo concentrico@60/100 -
00 2 - Curva90°concentrica @ 60/100 ﬁ
3 - Curva45°concentrica @60/100 2]
4 4 - Terminale completo di aspirazione-scarico concentrico E
orizzontale @ 60/100
L - Lunghezzaequivalente
Lmax - Lunghezzamassima
3 —]
I
x
<
i S
O .
Vi
— =
H
Z
=
=
I\ =
|
2
15
N/
)
ﬂ Peril calcolo dellalunghezza della fumisteria delle altre tipologie diinstallazione seguirelalogicaillustrata in questo esempio.
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1.16 INSTALLAZIONEALLESTERNOINLUOGOPARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Nel caso in cui 'apparecchio venga installato in un luogo dove la temperatura ambiente scenda al di sotto di -5°C, utilizzare
A l'apposito kit antigelo optional, verificando il range di temperatura ambiente di funzionamento riportato nella tabella dati
tecnicinel presentelibrettoistruzioni (Sezione "Dati tecnici").

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato (B,; 0 Bs;).

Utilizzando 'appositokit copertura ¢ possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta e lo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione € possibile installarel'apparecchio in unluogo parzialmente protetto. Lapparecchio in que-

staconfigurazione e classificato come tipo B.

Con questa configurazione:

- Tlaspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’'ambiente in cui é installato’apparecchio (esterno);

- loscaricodeifumideveessere collegatoad un proprio camino singolo (B,;) o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante
terminaleverticale per scarico diretto (Bs;) o mediante sistema per intubamento Immergas (Bs;).

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 16).

Rimuovereitappipresentidaiforidiaspirazione.

Installarelaflangia discarico sulforo centrale della caldaiainterponendolarelativa guarnizione posizionandola conle sporgenze circo-
lariversoilbassoacontatto conlaflangia dicaldaiaeserrareconlevitiatesta esagonale e punta piatta presentinelKkit.

Installarela coperturasuperiore fissandola conle 4 viti presentinel kit interponendole relative guarnizioni.

Innestarela curva90° @ 80 con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizionialabbro) della flangia @ 80 sinoa portarlain bat-
tuta, infilarela guarnizione facendolascorrerelungola curva, fissarla tramitela piastrainlamiera e stringere mediantela fascetta presen-
tenelkitfacendoattenzione difermarele4linguette della guarnizione.

Innestareil tubo discarico conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva 90° o prolunga @ 80, accertandosi diavere gia inserito
ilrelativorosone, in questo modo siotterralatenutaela giunzione degli elementi che compongonoil kit.

Il kit coperchio comprende (Fig. 16):
N°I  Coperchiotermoformato
N°I  Placcabloccaggioguarnizione

@ N°1  Guarnizione
N°I  Fascettastringiguarnizione

@ Il kit terminale comprende (Fig. 16):
~ N°l  Guarnizione

N°1  Flangia@80discarico

N°1  Curva90°@80

N°1  Tuboscarico @80

N°l  Rosone

16
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Giunzionead innesto ditubiprolunghe.

Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o il
gomito conlato maschio (liscio) nellato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoaportarloin
battuta, in questo modo siotterralatenutaelagiunzione degli elementicorrettamente.

Esempiodiinstallazione conterminaleverticaledirettoinluogo parzialmente protetto.

Utilizzando il terminale verticale per lo scarico diretto dei prodotti della combustione ¢ necessario rispettare le indicazioni della UNI
7129-3 ein particolarela distanza minima di 300 mm da una gronda o daunbalcone sovrastante.

Nel caso diinstallazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiore a
2000mm (Fig. 18).

[ltermine W ¢ da considerare solonel caso dibalcone sovrastante con balaustra completamente chiusa (W=0in caso dibalaustraaperta).

Legenda (Fig. 18):
. 1 - Kitterminaleverticaleperscarico diretto
2 - Kitcoperchioaspirazione

N
c
M £
s o
o
0
o 3
Tal
N

18
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1.17 INSTALLAZIONEALLINTERNODELTELAIODAINCASSO CON ASPIRAZIONEDIRETTA

Configurazione tipo Bacameraapertaetiraggio forzato

Lapparecchioin questaconfigurazione ¢ classificato come tipo B,;.

Utilizzandoil kit separatore ¢ possibile effettuarel’aspirazione dell’aria diretta (Fig. 19) elo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

menteall’esterno.

Con questa configurazione:

- laspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’ambientein cui e installato'apparecchio che deve essere installato e funzionare solo
inlocali permanentemente ventilati;

- loscaricodeifumideveessere collegato ad un proprio camino singolo e canalizzato direttamente in atmosferaesterna.

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

19

Installazionekit separatore (Fig. 20).

1. Installarela flangia di scarico sul foro centrale della caldaia interponendo la relativa guarnizione posizionandola con le sporgenze
circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dicaldaiaeserrare conlevitiatesta esagonale e punta piatta presentinel kit.

2. Togliere la flangia piatta presente nel foro laterale rispetto a quello centrale (a seconda delle esigenze) e sostituirla con la flangia di
aspirazioneinterponendo la propria guarnizione gia presente in caldaia e serrare conle viti autofilettanti con puntain dotazione.

3. Innestare le curve con lato maschio (liscio) nel lato femmina delle flange (la curva di aspirazione va rivolta verso il lato posteriore
della caldaia).

4. Innestareiltubodiscarico conlato maschio (liscio), nellato femminadella curvasinoaportarloin battuta, accertandosidiavere gia
inseritoil relativo rosoneinterno, eraccordarsialla necessaria fumisteriasecondole proprie esigenze.

20
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Estensione massima del condotto discarico.

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabili sono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.15.

Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoitappilateralimontati, € possibileinstallare’apparecchio all’esterno senzail kit copertura.

Linstallazione avviene utilizzandoikitaspirazione/ scarico concentrici @ 60/100 e @ 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

I1kit coperturasuperiore, che garantisce una protezioneaggiuntivaalla caldaia, NON ¢ utilizzabile con configurazione separa-
A tore @ 80/80, concentrico @60/100e @ 80/125.

1.18 INSTALLAZIONEKIT ORIZZONTALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale & disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consente lo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOx nei casi previsti.

Ilposizionamento del terminale (in relazionea distanze da aperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

Ikitorizzontale puo essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destraelaterale sinistra.

Per’installazione con uscita anteriore é necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentrica ad innesto in modo da garantire lo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messain servizio.

Grigliaesterna

Assicurarsicheil rosoneinsilicone ditamponamento esterno sia correttamente abattuta al muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
I'indicazione “alto” presente sul terminale vengarispettatanell’installazione.

Montaggiokitorizzontale diaspirazione-scarico @ 60/100 (Fig.21)

1. Installarelacurvaconflangia(2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinel kit.

2. Innestareil tubo terminale concentrico @ 60/100 (3) con lato maschio (liscio), nellato femmina della curva (2) sinoa portarlo in bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementi che compongonoilkit.

C Ilkit comprende (Fig. 21):
" N°l  Guarnizione(1)

N°l  Curvaconcentrica@60/100(2)

N°I  Terminaleconcentrico asp./scarico@60/100(3)
/\ \ N°I  Rosoneinterno(4)

N°l  Rosoneesterno (5)

21
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Prolunghe perkitorizzontale @ 60/100 (L=Lunghezzaequivalente - Lmax=Lunghezza massima) (Fig.22).

L <L max Cis

115 225

-

17 17 §Egzs\

Y o Il Il | X == e
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ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.15.

Esempiinstallazione
TipodiCondotto Quotaminima uscita tetto/parete (m)
X
Concentrico® 60/100 Orizzontale 0,225

L
Z.
: o=

23

Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m di tubo" della tabella nel parag. 1.14, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.15 (L <L max).
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Montaggiokitorizzontale diaspirazione-scarico @ 80/125 (Fig.

24)

Perl’installazione delkit @ 80/125 occorre utilizzareil kitadattatore flangiato (pos. 2, Fig. 24).

1. Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-

zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conleviti presentinelkit.
2. Innestarelacurva(3) conlato maschio (liscio) sinoaportarlainbattutasull'adattatore (2).

3. Innestareil tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizionia
labbro) sinoaportarloinbattuta,accertandosidiavere gia inseritoil relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter-

ralatenutaelagiunzione degli elementi che compongonoilkit.

24

Ilkitadattatore comprende (Fig. 24):
N°1  Guarnizione(1)
N°I Adattatore@80/125(2)

Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 24):

N°I  Curvaconcentrica®80/125a87°(3)

N°1  Terminaleconcentricoasp./scaricod80/125 (4)
N°I  Rosoneinterno (5)

N°l  Rosoneesterno (6)

Irestanticomponentidel kit nonvanno utilizzati

Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125 (L=Lunghezza equivalente - L max=Lunghezza massima) (Fig. 25).

L <L max

%

. NN

7/
’ 1
77
’
77

25

Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.15.
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscita tetto/parete (m)
X
Concentrico® 80/125 Orizzontale 0,18

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

X —
' X
< /é
=
z
25} 26
=
= Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.14, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.15 (L <L max).
N/
)
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1.19 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.
Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione in senso verticale.

Ilkit verticale con tegolain alluminio consente'installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
/ a \ ca)elaltezzatrail cappello terminaleeil semiguscio (374 mm per @ 60/100 e 260 mm per @ 80/125) va sempre rispettata.

Montaggiokitverticale con tegolainalluminio @ 60/100 (Fig.27)

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

1. Installarelaflangia concentrica (2) sul foro discarico fumidell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola conle
sporgenze circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

2. Serrarelaflangiaconcentricaconleviti presentinel kit.
3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6).
5. Inserireiltubodiaspirazione-scarico (5). ()
6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
averegiainseritoilrosone (3),in questo modo siotterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongonoil kit.
C Ilkit comprende (Fig. 27):
¥ N°l  Guarnizione(1)
N°1 Flangiafemminaconcentrica(2) [Sa]
N°I Rosone(3) E
(5)—s N°l  Tegolainalluminio (4) 25)
/@ N°I  Tubo concentrico aspirazione/scarico @ 60/100 (5) I
@\ N°1  Semiguscio fisso (6) =
N°I  Semigusciomobile(7)
e/
)
27
2
Prolunghe perkitverticale @ 60/100 (L=Lunghezza ] C @)
33
equivalente - L max=Lunghezza massima) (Fig. 28). ;
Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- E
ﬂ stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa- =
rag.1.15 Z
g.1.15. <
>< =
©
€ N
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscita tetto/parete (m)
X
Concentrico® 60/100 Verticale 0,374

-
=
=
<
(o=
2
=
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UTENTE

29

— ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.14, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.15 (L <L max).
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Montaggiokit verticale contegolainalluminio @ 80/125 (Fig. 30)

ﬁ Perl’installazione del kit @ 80/125 occorre utilizzareilkitadattatore (pos. 2, Fig. 30).

1. Installarel'adattatore flangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.
Installazione della finta tegolain alluminio:

-
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=
<
(o=
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Z

2. Serrarelaflangiaconcentricaconleviti presentinel kit.
3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (5);
5. Inserireilterminalediaspirazione-scarico (7);
6. Innestareilterminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nellato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)
sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-
mentiche compongonoilkit.
C Ilkitadattatore comprende (Fig. 30): —
» N°I  Guarnizione (1)
N°1  Adattatore?80/125 (2)
Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 30):
N°I Rosone(3)
N°I  Tegolainalluminio (4) [£a]
N°1  Semiguscio fisso (5) E
N°1  Semiguscio mobile (6) 25
N°I  Tubo concentrico aspirazione/scarico P 80/125(7) =
Irestanticomponentidel kit nonvanno utilizzati =
N/
)
30 =
=4
o
Prolunghe perkit verticale @ 80/125 (L=Lunghezza ] C =
. . . 33 Z.
equivalente - L max =Lunghezza massima) (Fig. 31). 25}
=
Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisteriein- =
ﬂ stallabili sono indicate nella tabella riassuntiva del pa- = <Zﬂ
rag. 1.15. =
S
S
N
e}
x (o]
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Esempiinstallazione

TipodiCondotto Quotaminima uscita tetto/parete (m)
X
25 Concentrico® 80/125 Verticale 0,26
=4
2
<
=)
2
I
%)
Z
-
N
>
2
o
I
= =
B
Z
=
—
-
32
N/
— Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
ﬂ zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalente in m ditubo" della tabella nel parag. 1.14, e verifi-
carechelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.15 (L <L max).
€3}
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1.20 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokit consente’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, cannafumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsiiprodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’esso in materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perlacombustione.

Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 33):

1. Installarelaflangia (4) sulforo centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoa contatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinel kit.

3. Sostituirelaflangia piatta presente nelforolateralerispettoaquello centrale (a secondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2) gia presente nell'apparecchio.
Serrare conlevitiautofilettanti con puntain dotazione. —\
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5. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femminadelleflange (3 e 4).
6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta, accertan-
dosidiavere giainseritoirelativirosoniinternied esterni.
7. Innestare il tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosone interno; in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit. -
CS3* - C83 E
=
=
-
. | —
)
=
&
3| |0
‘ ‘ T =
Ilkit comprende (Fig. 33): N°2 Rosoniinterni(7) Z,
N°I  Guarnizionescarico (1) N°I  Rosoneesterno (8) E
N°1  Guarnizionetenutaflangia (2) N°I  Tuboscarico@80(9) =)
N°1 Flangiafemminaaspirazione (3) Z
N°1  Flangiafemminascarico (4) * percompletarela configurazione Cs; prevedere anche un terminale | <G
N°2  Curva90°@80(5) discarico atetto “serie verde”. Non é ammessa la configurazione su =
N°1  Terminaleaspirazione@80(6) paretiopposteall’edificio.
| —
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Ingombridiinstallazione (Fig. 34) Cu?*

Sono riportate le misure diingombro minime diinstallazione del 15
kitterminaleseparatore @ 80/80inalcune condizionilimite. - —
*La configurazione C, prevedeil collegamento a canne fumarie che
=
Coﬂ lavorano atiraggio naturale. 179 17 9
) Peridatitecniciinerentilaconfigurazione C, fareriferi-
j ﬂ mento alla tabella presentenel parag. 4.3. . . Tf . ; '
= N[ T LTI
H N — N ~
2] < D < D
Z NI I ‘\IIIIIIIIIIII, Mm iy
P N H N -
\ITTE I S{IT T4
| Nood P |
it Il i
|
) | ‘ - |
LN LN
A A
A <
= 34
Z
E Prolunghe perkitseparatore @ 80/80 (L=Lunghezza - L max=Lunghezza massima)
= Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio con una pendenzaminimadel 5% (Fig. 35).
Siprecisachelatipologiad’installazione C,; deve essere effettuata con una canna fumariaatiraggio naturale.
C Legenda (Fig. 35):
— - A - Aspirazione
) R4 5 AR I I I I SIS I I I I T I I T I IIITII PIII IS TSI ITITII ‘ X - Pendenza  minima
4 O A e i Enmalamis 5%
=4
Ei} é CLT CET S - Scarico
s L - Lunghezza equiva-
[£3) ;E} kl -5 lente
e &;ﬂ i Lmax -  Lunghezzamassima
o KA (IT] (1]
= & [N NN
Z St
= 3m 80 mm
5 [
=
Z | x
= i
|l
L <L max
N/
) 35
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.15.
[e—
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Esempiinstallazione

(concurvainaspirazioneescarico)

TipodiCondotto Quotaminima uscitatetto/parete (m)
X
Sdoppiato @ 80/80 Orizzontale 0.08

Sdoppiato @ 80/80 Verticale (senza curve)

pa

pa A

|

]

L2

L1

36

ﬂ Peril calcolo dellalunghezza equivalente della fumisteria (L), é sufficiente sommare, per ogni componente che siintende utiliz-
zare, il corrispondente valore indicato nella colonna "Lunghezza equivalentein m ditubo" della tabellanel parag. 1.14, e verifi-
care chelasommarisultante, siauguale oinferioreallalunghezza massima (L max) indicatanel parag. 1.15 (L < L max).
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1.21 INSTALLAZIONEKITADATTATOREC,

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione C;, effettuando 'aspirazione dall'aria comburente
direttamente dal cavedio dove é presentelo scarico dei fumi effettuato mediante un sistema diintubamento.

Composizionesistema

I1sistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:

- kit Cy;"versione @ 1000 @ 125;

- kitintubamento @ 60e @ 80rigidoe @ 50e @ 80 flessibile;

- kitscaricofumi® 60/100 0 @ 80/125 configurato in baseall'installazione e alla tipologia diapparecchio.
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Montaggiokitadattatore C, (Fig. 37)

(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
15 Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoil lubrificante residuo, quindi peragevolarel'innesto cospargereiparticolari con talco comune o industriale.

—
Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A} dell'apparecchio con una pendenza minima del 5% (Fig. 35).
1. Montareicomponentidelkit Cysul portello (A) del sistemaintubamento (Fig. 37).
(Solo versione @ 125) montare ['adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
E conleviti(12).
E 3. Effettuareilmontaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglio istruzioni.
| 4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchioelacurvadelsistemaintubamento.
= | 5. Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
curvadelsistemaintubamento (Quota"X"Fig. 39), mentreil tubo esterno devearrivarea battutasull'adattatore (1).
6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) etappi (6) aparete.
7. Assemblarelafumisteriaal sistemaintubamento.
Una volta assemblato correttamente tutti i componenti i fumi di scarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-
\__J burenteperilnormalefunzionamento della caldaiaverra aspiratadirettamente dal cavedio (Fig. 39).
= Ilkitadattatore comprende (Fig. 37):
N°1  Adattatoreportello@1000@ 125 (1)
N°1  Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4  Viti4.2x9AF(3)
23] N°I  Vite TEM6x20(4)
g N°1  Rondellapianainnylon M6 (5)
= N°2  Tappoinlamierachiusuraforoportello (6)
Z N°1  Guarnizionetappoinneoprene(7)
E N°1  Rosettadentellata M6 (8)
) N°1  DadoM6(9)
Z N°I  (kit@80/125) Guarnizione concentrica @60/100 (10)
< N°1  (kit@80/125) Adattatore flangiato @ 80/125 (11)
2 N°4  (kit@80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
N°1  (kit@80/125) Bustatalco lubrificante
Fornitoaparte (Fig. 37):
— N°1  Portellokitintubamento (A)
—
[e—
O 37
Z
Q
=
—
=
<
Q
| —

54 | @OIMMERGAS

™
o
e)
~~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)



Intubament ADATTATORE CAVEDIO CAVEDIO
ubamento (A)mm (B) mm (C)mm
D60

Rigido 66 106 126 E'é
050 o
Flessibile 66 106 126 :
?80 5
Rigido 86 126 146 =
280 =
s 103 143 163 7]
Flessibile 2
P

©

A,
I
B
[Sa]
38 —
Z
=
Dati tecnici S
Ledimensionideicavedidevono garantire uninterspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario ela parete interna del cave-
dio: 30 mm per cavedia sezione circolare e 20 mm in caso dicavedioasezione quadrata (Fig. 38).
Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispettola ver-
ticale.
Cos —/
)
&3]
=4
O
)
Z
[£3}
=
=
Z
3
N/
39 )
ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabellariassuntiva del parag. 1.15.
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1.22 CONFIGURAZIONEC,KIT CONCENTRICO (& 80/125)

A Nelleinstallazioni C e C, ¢ obbligatorio inserire sullo scarico fumisteria dell'apparecchio,
unKkit valvola dinon ritorno sui fumifornito da Immergas come optional, costituito dalla val-

=
QO‘ vola stessa con istruzioni, specifica e relativo adesivo informazioni aggiuntive di sicurezza
= (Fig.40).
<
=)
=)
= 2
2 I
Z F
-
[}
¢
)
I
40
@ Cuo) Linstallazione in configurazione C, di un apparecchio Immer-
= - - gas (permessasolo con fumisteria originale omologata, compren-
E A Ry dente la specifica valvola di non ritorno), permette di effettuare
= l'aspirazione dall'aria comburente direttamente dal cavedio dove
= t ¢epresenteloscarico deifumiin cannafumaria collettiva.
Linnesto al cavedio per l'aspirazione ¢ possibile con fu-
ﬂ misteria @ 125.
1 1 1 Linnesto in canna fumaria collettiva per lo scarico &
possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione
— (Fig.43).
)
e = J 1
=) =)
e <= 9§
- t
g 1
O AL
Z
[£3)
S
Z. t
< 43
=
<=
=) =)
N/ <=
— 1
[e—
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e
Z
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=
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Montaggiokit concentrico in configurazioneditipo C,, (Fig.43)

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio conuna pendenza minima del 5% (Fig. 42).

1. Posizionarel'adattatore flangiato (14) interponendola guarnizione concentrica (15) sull'apparecchio fissandolo conle viti (13).

2. Mantenere il contrappeso fornito di serie (h. 3,5 mm) montato sull’anta grande della valvola e scartare quello fornito sfuso (h. 6,5
mm) all’interno del kit (Rif. 1, Fig. 40).

3. Inserireilkitvalvola dinon ritorno sui fumi @ 80 nell'adattatore flangiato, avendo I'accortezza di eliminare il distanziale @ 80 sp. 5
mm.

A Accertarsidiriempire conacquail sifone della valvola dinon ritorno sui fumi (Fig. 40):

Montarela prolunga @ 125 nell'adattatore flangiato.

Inserirelacurva@80/125sullavalvoladinonritorno.

Calcolarele distanzetracurvaeallacciamento acannafumaria collettiva e cavedio.

Adeguarela prolunga (10) calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella canna fumaria col-
lettiva. Iltubo esterno dovrainnestarsifino al portello.

A
/ \\
\
\
\
\

NG

Primadel montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoillubrificanteresiduo, quindi peragevolarel'innesto cospargereiparticolari con talco comune o industriale.

8. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) a parete.

9. Assemblarelafumisteriaal sistema discarico fumicollettivo.

10. Impostareil parametroP8=1.

11. Impostareilnumero didel ventilatore secondola tabella (Parag. 3.8).

12. Eseguirelataraturadella CO,apotenza massimae minima (Rif. Parag. 4.2).

Unavoltaassemblato correttamente tuttiicomponentiifumidiscarico verranno espulsiin canna fumaria collettiva,l'aria comburente
perilnormale funzionamento dell'apparecchio verraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 39).

Cu Legenda (Fig. 42): N

X - Pendenzaminima5%
L <L max TR T L - Lunghezzaequivalente
Lmax - Lunghezzamassima

N

220

IAvS

42

ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterieinstallabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.15.
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Fornitoaparte (Fig. 43):

N°l Portello kit intubamento (A)
Legenda (Fig. 43):
Ilkit adattatore Cyqcomprende:
= N°I Adattatoreportello@ 10000125 (1)
g N°1 Guarnizioneportelloinneoprene (2)
et N°4 Viti4.2x9AF (3)
j NeI Vite TEM6x20(4)
— N°l Rondellapianainnylon M6 (5)
ﬁ N°2 Tappo inlamiera chiusura foro portello (6)
[%2) Nel Guarnizionetappo in neoprene (7)
E N°I Rosettadentellata M6 (8)
N°I Dado M6 (9)
Ilkittubo prolunga @ 80/125 comprende:
N°l Guppo tubiprolunga @ 80/125(10)
) Ilkitcurva @ 80/125 comprende:
N°I Curvaconcentrica@80/125a87°(11)
‘ Ilkitvalvoladinonritorno suifumi@ 80 (12) comprende:
: q \ N°l Guarnizione @80
! o | B : N°l Valvoladinonritorno suifumi @80
E : | ‘ B \ Nel Prolunga @125
'Z, | @/ N Zg : N°I Distanziale D 80sp. 5mm (daescludere per questa configu-
E : 1 ‘ B | razione)
=) | o 1 ‘ N : N°] Adesivo informativo
: é: ’WZHI . B Zg ‘ N°l Contrappesoh 6.5mm (danon utilizzare su questi modelli)
It N ‘
: ] | cl : Ilkitadattatore comprende:
| = (| \ N°4 (kit @80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (13)
pS=—_ : > | S%g : N°I (kit @80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (14)
j ! | N°I (kit @ 80/125) Guarnizione concentrica (15)
— | & |
' |
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1.23 CONFIGURAZIONEC- C1» KITSEPARATORE (0 80/80)

A Nelleinstallazioni C ) e C;, ¢ obbligatorio inserire sullo scarico fumisteria dell'apparecchio,
unKkit valvola dinon ritorno sui fumifornito daImmergas come optional, costituito dalla val-

)
vola stessa con istruzioni, specifica e relativo adesivo informazioni aggiuntive di sicurezza %
(Fig.40). e
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Questa configurazione (permessa solo con fumisteria originale omologata, comprendente la specifica valvola di non ritorno), consente
l’aspirazione dell’aria all’esterno dell’abitazione o direttamente dal cavedio dove ¢ presente lo scarico dei fumi el'evacuazione dei fumi
stessiall'interno diuna canna fumaria collettiva.

C(IO) (Flg 45)

ﬂ Linnestoal cavedio perl'aspirazione ¢ possibile con fumisteria @ 80 maschio oppure @ 80 femmina tagliata.
C(IO) - C(12) (Flg 45 - 46)
Linnestoin cannafumaria collettiva perlo scarico & possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig.47):

1. Installarelaflangiadiscarico (4) sullaflangia pozzettidell'apparecchio interponendolarelativa guarnizione (1) posizionandola con
le sporgenze circolariverso il basso a contatto con la flangia dell'apparecchio e serrare conle viti a testa esagonale e punta piatta pre-
sentinel kit.

2. Toglierelaflangia piatta presente nel foroaspirazione e sostituirla conlaflangia (3) diaspirazioneinterponendo guarnizione (2) con-
tenuta nel kit separatore @ 80/80 e serrare conlevitiautofilettanti con puntain dotazione.

INSTALLATORE

3. Eliminarelaprolunga® 125dalkitvalvoladinonritorno suifumi.

4. Inserireildistanziale @80sp.5mmall'interno dellaflangiadiscarico fumi.

5. Mantenere il contrappeso fornito di serie (h. 3,5 mm) montato sull’anta grande della valvola e scartare quello fornito sfuso (h. 6,5
mm) all’interno del kit (Rif. 1, Fig. 40).

6. Inserirelavalvoladinon ritornosuifumi@ 80all'interno dellaflangia discarico fumi.

E A Accertarsidiriempire conacquail sifone della valvola dinon ritorno sui fumi (Fig. 40):
Z

=

S| 7. Innestarelecurve(5)conlatomaschio (liscio) nellatofemminadelleflange (3 e 4).

8. Perlaspirazione dacavedio (C() ossia da condotto comune diaspirazione, collegarealla curva (5) i condotti diaspirazione @ 80 (6)
accertandosidiaver gid inseritoilrosoneinterno (7). Perl'aspirazioneaparete (C ), innestareil terminale diaspirazione (6) conlato
maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarlo in battuta, accertandosi diavere gid inserito il relativo rosone interno
(7)ed esterno (8).

L) 9 Collegareil condotto discarico @ 80accertandosi diavere giainseritoilrosoneinterno (7) nel tratto finale del condotto.
10. Impostareil parametroP8=1.
() 11. Impostareil numero di del ventilatore secondo latabella (Parag. 3.8).
12. Eseguirelataraturadella CO,apotenza massimae minima (Rif. Parag. 4.2).
Co -C Ilkit comprende (Fig. 47):
m a0= a2 N°I  Guarnizionescarico (1)
=4 N°l  Guarnizionetenutaflangia(2)
8 N°I  Flangiafemminaaspirazione (3)
'z N°I  Flangiafemminascarico (4)
25 N°2  Curva90°@80(5)
S N°1 Proluﬁga@80 ('6) (s.olo Cuo)
Z N°l  Terminale aspirazione @ 80 (6) (solo
< Cuz)
2 N°2  Rosoniinterni(7)
N°I  Rosoneesterno (8) (solo C.,)
N°1  Tuboscarico@80(9)
N°I  (kit valvola di non ritorno sui fumi @
_J 80)(10)
— N.B.:eliminarelaprolunga @125
[e—
QO
Z 47
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C Legenda (Fig. 49):
o A - Aspirazione
X - Pendenzaminima5%
—| S - Scarico
L 0 L L A L A L

S o e =
L =
S— =
r— | = =

= u ju £ L sm ] J
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Informazioniperleinstallazioni C4 e C 5

Lapparecchio éidoneo per funzionare in unsistema C, 0 C, esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie2He
/ i \ 2E).

Gliapparecchisono sviluppati per funzionare su canne collettive in pressione con una pressione di sicurezza alla portata termica mini-
madi25Paeunapressione disicurezzaalla portata termicamassimadi 100 Pa.

A Nelle caldaieinstallatein sistemifumaritipo C, 0 C(1.), deve essere abilitato il parametro "Presenza valvola clapet su fumi” (P8
(5 =1).Ilivellidiemissione di CO,sono condizionatidalle pressionidifunzionamento indotte nella canna collettiva, con partico-
lareriferimentoalla portatatermicaminima, oad eventuali fenomenidiricircoloindotti dal sistema fumario.

Lapparecchio deve essere collegato ad un sistema fumario progettato da un termotecnico in conformitaallanorma EN 13384-2.

IIsistema fumario collettivo deve essere dimensionato in modo idoneo per consentireall'apparecchio di poter funzionare conle seguen-

tispecifiche con cuiéstato progettato:

- lapressione massima, quando sono funzionantin-1apparecchialla portatatermica massima (con n=numero diapparecchicomples-
sivamente allacciate o allacciabiliallo stesso condotto collettivo), e unacaldaiafunzionaalla portata termicaminima, € di25 Pa;

- ladifferenzadipressione minimaammessatral'uscitadeiprodottidella combustioneel'ingresso dell'ariacomburente ¢ -200 Pa (- 400
PaperC;,) compresividei-100 Pa (-300 Pa C;,) dipressione generati dal vento;

- ilcondotto deveessere stato dimensionato con una temperaturanominale dei prodotti della combustionedi25°C.

- iltassodiricircolo massimoammesso perazione del vento ¢ del 10%;

- lacannafumariacomune deve essere certificata perammettere unasovrapressione dialmeno 200 Pa (classe di pressione minima P1);

- nondevono essere previstinel sistema di condotti dei dispositivirompi tiraggio.

Inparticolare nel punto d’innesto alla canna collettivain pressione, deve essere visibile una targa cheriportialmenole seguentiinforma-

zionitecniche:

- ilnomeeilmarchio commerciale del costruttore del condotto fumi comune;

- lidoneita per funzionare con caldaie certificate C,5)0 C12;

- ilvaloredellamassima massafumiammessainkg/h;

- ledimensionidel condotto comune (canna collettiva) per ognipunto diinnesto;

A Leaperture perl'ariacomburenteel'ingresso dei prodotti della combustione della canna fumaria collettivain pressione, devo-
(g noessere chiuse e deve essere verificatalaloro tenutaquandol'apparecchio é scollegato.

Laconnessione dell'apparecchioalla canna collettivain pressione deve essere realizzata, conle modalita previste senza superarele esten-
sioni massime specifiche dichiarate.
Ilcondotto fumideveessereinclinato (pendenza 5%) versol'apparecchio, per favorirel’evacuazione della condensa.

Nell'uscitafumidell'apparecchio, deve essereistallato il Kit valvola dinon ritorno sui fumi, che garantisce una corretta funzio-
A nalita dell’apparecchio e facilitale operazioni di manutenzione sull’apparecchio stesso.

Inoltre sullafacciatamantello deve essere apposto’adesivo disicurezza, tale adesivo ¢ contenuto nell’apposito Kit C, C 15, che contiene
lavalvoladinonritorno suifumiaggiuntivainscarico, necessaria per le canne collettive in pressione.

ﬂ Siconsigliadiapporrel'adesivo ben visibile sulla facciata mantello.

, Conl’aperturadellacamerastagna potrebbero fuoriuscireiprodotti della combustione anche ad apparecchio spento.
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Tabellariassuntivainformazioni per installazioni C,, (Solo Metano 2E - 2H)

VICTRIXTERA24V2
Qmin Qnmax
Portatatermica kW 4,5 28,7 431
CO2%diriferimento % 8,5 9.2 &
Pressione massimain uscitacaldaia Pa 25 93 |
Pressione minimain uscita caldaia C,, Pa -200 -200 5
Pressione minimain uscita caldaia C,, Pa -400 -400 j
Massima portatafumi kg\h 46 |
Minimaportatafumi kg\h 8 c£
Temperatura fumi80°C\60°C °C 73 =
Lunghezzamassima canale dafumi80\125 m 10
Lunghezza massima canale dafumi80\80 m 15
Prevalenzadisponibile conlamassimalunghezza canale Pa 40,5
Impostazionidicaldaia L
(comeindicato sulibrettoistruzioni) i VedereParag.1.23 dalpunto9in poi. ()
VICTRIXTERA28V2
Qmin Qnmax
Portatatermica kw 5,0 32,7 E
CO2%diriferimento % 8,6 9,2 Z,
Pressione massimain uscita caldaia Pa 25 93 E
Pressione minimain uscita caldaia C,, Pa -200 -200 )
Pressione minimain uscita caldaiaC,, Pa -400 -400
Massima portata fumi kg\h 53
Minimaportatafumi kg\h 9
Temperatura fumi80°C\60°C °C 79
Lunghezzamassima canale dafumi80\125 m 10
Lunghezza massima canale dafumi80\80 m 15 —
Prevalenzadisponibile conlamassimalunghezza canale Pa 52,7 )
Impostazionidicaldaia L
(comeindicato sulibrettoistruzioni) ) VedereParag.1.23 dalpunto9in poi.
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1.24 INTUBAMENTO DICAMINIOASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazione attraversolaquale mediante’introduzione diuno o pittappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, canna fumaria o asola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuovi edifici) (Fig. 51).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI17129-3.

Sistemi perintubamento Immergas

y Isistemi diintubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e @ 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso do-
15 mestico e conapparecchiacondensazione Immergas.
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In ogni caso, le operazioni di intubamento devono rispettare le Cs,
prescrizioni contenute nellanormativa e nellalegislazione tecnica
vigente (UNI 7129-3); in particolare, al termine dei lavori ed in (
— corrispondenza della messa in servizio del sistema intubato, do-
vraessere compilataladichiarazione diconformita.

Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della

relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dalla legisla-

zione tecnicavigente.

Per garantire affidabilita e funzionalita nel tempo del sistema per

intubamento e necessario che:

- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie,
come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla
norma UNT10349 (assenza difumi, polverio gasattiad altera-
re le normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza
ditemperature comprese nell’intervallo standard di variazio-
ne giornaliera, ecc.).

- Linstallazione e la manutenzione siano effettuate secondo le
indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “se-
rie verde” prescelto e secondo le prescrizioni della normativa
vigente.

- Sia rispettata la massima lunghezza indicata dal fabbricante
(Parag.1.15).

L
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ﬂ Lelunghezze massime (L max) delle varie fumisterie installabilisono indicate nella tabella riassuntiva del parag. 1.15.
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1.25 CONFIGURAZIONETIPOB A CAMERA APERTA ETIRAGGIO FORZATO PERINTERNO

Lapparecchio puo essereinstallato all’interno degli edificiin modalita B,; 0 Bs;; in tale eventualita, siraccomanda diottemperarea tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
Perl’installazione ¢ necessario utilizzareil kit copertura perilqualesirimandaal Parag. 1.16.

1.26 SCARICODEIFUMIIN CANNA FUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggionaturale (CCR).

Lo scarico deifumi, perle sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad un camino singolo o ad una canna fumaria
collettiva.

Perle configurazioni B,;éammesso sololo scarico in camino singolo o direttamente in atmosfera esternaamezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive devono inoltre essere collegate solo con apparecchi del tipo C e dello stesso genere (condensazione), aventi
portate termiche nominali che non differiscano dioltreil 30% in meno rispetto allamassimaallacciabile e alimentati da uno stesso com-
bustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portatain massa dei fumi, % dianidride carbonica, % diumidita, ecc...) degliapparecchiallac-
ciatialle stesse canne fumarie collettive, non devono differire dioltre il 10% rispetto all'apparecchio medio allacciato.

Le canne fumarie collettive devono essere espressamente progettate seguendo la metodologia dicalcolo eidettami delle norme tecniche
vigenti (ad esempio UNI10641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.

Lesezionidei caminio canne fumariea cuicollegareil tubo discarico fumidebbono rispondere ai requisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessala possibilita disostituire unapparecchioditipo C convenzionale con unoacondensazione, collegato a canne collettive, solo
sesono verificatele condizionideroga previste dalla UNI7129-3.
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1.27 CANNEFUMARIE,CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

52

Posizionamento deiterminalidiscaricoaparete.

Iterminalidiscarico devono:
- esseresituatisulle pareti perimetrali esterne dell’edificio (Fig. 52);
- essereposizionatiin modo cheledistanzerispettinoivalori minimiriportatinellanormativa tecnica vigente (UNI17129-3).

Scarico deiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggionaturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzi diventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusi su tuttiilati, & consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggio naturale o forzato e portata termica oltre 4 e fino a 35 kW, purché vengano rispettatele
condizionidicuiallanormativatecnicavigente (UNI17129-3).
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1.28 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveillavaggio eil trattamento dell’acqua dell’impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-

fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

Iparametricheinfluenzanoladurata eilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,

lapresenza di ossigeno dell’acqua diriempimento, a questi si aggiungonoiresiduidilavorazione dell’'impianto (eventuali residui di sal-

datura), eventuali presenze dioli, e prodottidella corrosione che possono aloro volta produrre danniallo scambiatore di calore.

Per prevenire cio si consigliadi:

- Primadell’installazione, siasuimpiantonuovo che vecchio, provvederealla pulizia dell'impianto con acqua pulita per ’eliminazione
deiresiduisolidi.

- Provvederealtrattamento chimico di pulizia dell’impianto:

o Puliziaimpiantonuovo usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinato ad un
accuratolavaggio.

o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
abbinatiad unaccuratolavaggio.

- Verificareladurezzatotale massima ed il quantitativo dell’acqua di riempimento facendo riferimento al grafico (Fig. 53), seil contenu-
toeladurezzadell’acquasonosottolacurvaindicatanonénecessario nessun trattamento specifico, perlimitareil contenuto dicarbo-
nato dicalcio, diversamente saranecessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento.

- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell’acqua esso dovrebbe avvenireattraversola completa desalinizzazione dell’acqua
di riempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agenti indu-
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazieallasuabassa conduttivita,’acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserveanche come protezione dalla corrosione.

- Inserireuninibitore/ passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessarioin-
serireancheliquidoantigeloidoneo (atitolo diesempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Verificare la conducibilita elettrica dell’acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 pts/cm nel caso diacqua trattata e inferiore a
600 ps/cmnel caso diacquanon trattata.

- Perprevenirefenomenidicorrosioneil PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5e9,5.

- Verificareil contenuto massimo dicloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1.

Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal
produttore del medesimo.

1800 Legenda (Fig. 53):

1600 X - l;?urezza totale acqua
1400 Y - Litriacquaimpianto
1200
1000 \
800
600
400

200
0

X

53

Il grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell'impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinarie e
straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impianto in oggetto.
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1.29 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatol'apparecchio, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto di riempimento (Part. 27, Fig. 57).

Il riempimento va eseguito lentamente per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua di liberarsi ed uscire attraverso gli sfiati
dell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Lapparecchiohaincorporato unavalvola disfiato automatica posta sul circolatore.

Apriresuccessivamentele valvole disfiato dei radiatori.

Levalvoledisfiato deiradiatorivanno chiuse quando daesse esce soloacqua.

I1rubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'apparecchioindicacirca 1,2 barafreddo.

Durante queste operazioniattivarele funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. 3.14);

1.30 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLI CONDENSA

A Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano pitli fumi della combustione; questo significa cheil sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta taleda non permettereil passaggio dei fumi.

1.31 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO GAS

Perlamessain servizio dell’impianto occorre fareriferimentoallanorma UNI17129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.

Inparticolare, perimpiantigas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte;

- Evitarelapresenzadiscintillee fiammelibere;

- Procedereallo spurgo dell’aria contenuta nelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondole indicazionifornite dallanorma UNI7129-1.
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1.32 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorrono i seguentiadempimenti per lamessain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza
deisoliaddettiailavori):

Verificarelatenuta dell impianto interno secondole indicazionifornite dallanorma UNI 11137;

Verificarela corrispondenzadel gas utilizzato con quello peril qualel'apparecchio ¢ predisposto;

Verificarel’allacciamento ad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;
Accenderel'apparecchio e verificarela correttaaccensione;

Verificare chelaportata del gaselerelative pressionisiano conformia quelleindicate sullibretto (Parag. 4.1);

Verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza digasedil relativo tempo diintervento;
Verificarel’intervento dell'interruttore generale posto a monte dell'apparecchio e nell'apparecchio.

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico (se presenti), non siano ostruiti;

. Verificare cheil sifone sia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio di fumiin ambiente;

10. Effettuareil test fumisteria.
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Seanchesoltanto uno dei controlliinerentilasicurezza dovesserisultare negativo, 'impianto non deve essere messoin funzio-  —
ne.
A Soloaltermine delle operazioni dimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
g fettuare gratuitamente la verifica iniziale dell'apparecchio (di cuial Parag. 2.3) necessaria per l’attivazione della garanzia con-
venzionaleImmergas;il certificato diverifica e garanzia vienerilasciato all’utente. m
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1.33 POMPA DICIRCOLAZIONE

Gliapparecchivengono forniti con un circolatoreavelocita variabile.
Infaseriscaldamento sono disponibilile seguenti modalita difunzionamento selezionabili nel ment “Programmazione scheda elettro-
nica” (Parag.3.11).

IIcontrollo del AT ¢ attuabile compatibilmente conle caratteristiche dell’impianto diriscaldamento e dell'apparecchio.

- Prevalenzaproporzionale (A3 =0):lavelocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal bruciatore, maggiore ¢ la potenza
maggioreélavelocita.

- AT Costante (A3 =5+ 25 K): la velocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il
valore Kimpostato (A3 =15 Default).

- Fisso:impostandoiparametri“A1” e “A2” allo stesso valore (7 + 9) il circolatore funziona a velocita costante. Per un corretto funziona-
mento della caldaianon € consentito scendereal disotto del valore minimo indicato precedentemente.

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

I
Simboli pompa (Fig. 54):
Con circolatore alimentato e segnale di comando pwm connesso e funzionante (circolatore ON o in Stand-by), il simbolo 2 lampeggia
| concoloreverde (f;IUﬁL}).
; Qualora il simbolo 2 diventi di colore verde fisso (M), la pompa non rileva nessun comando sul segnale pwm e funziona sempre alla
E massimavelocita.
| Selapomparilevaunallarme, siaccendeil simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che & presente una delle se-
guentianomalie:
- Bassatensionedialimentazione.
- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmentel’albero motore).
- Erroreelettrico.
-y ﬂ Talianomalie verranno segnalate sul display di caldaia come errori “E60” 0 “E61”.
)
Legenda (Fig. 54):
. 1 - Segnalazioneallarme (Rosso)
=~ 2 - Segnalazionestato funzionamento (Verdefisso/Verdelam-
© peggiante)
; 3 - Led(Nonutilizzato su questomodello)
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Eventuale sblocco dellapompa.
Sedopo unlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente ’al-

beromotore.
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.35).

Lapparecchio esce dalla fabbrica con il by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotandoin senso orario siapre il by-pass, in senso antiorario si chiude.
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La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel casodiimpiantisuddivisiin pitizone.

Prevalenzadisponibileall'impianto.
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Victrix Tera 28 V2
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= 56
E Legenda (Fig. 55; 56)
H| 1 = Prevalenza disponibile all’impianto al 95% di velocita con by- ~ Area compresa tra curve 1 e 3 = Prevalenza disponibile all'impianto con
= pass chiuso by-passchiuso
2 = Prevalenza disponibile all’impianto al 95% di velocita con by- ~ Area compresa tra curve 2 e 4 = Prevalenza disponibile all'impianto con
passaperto by-passaperto
3 = Prevalenza disponibile all’impianto al 65% di velocita con by- ~ Area compresa tra curve 5 e 6 = Potenza assorbita dal circolatore con by-
pass chiuso passchiuso
4 = Prevalenza disponibile all’impianto al 65% di velocita con by-
— passaperto X1 = Portata(l/h)
() 5 = Potenzaassorbitadal circolatore al 95% di velocita con by-pass Yl = Prevalenza(kPa)
chiuso Y2 = Potenzaassorbitadalcircolatore(W)
6 = Potenzaassorbitadal circolatore al 65% di velocita con by-pass
chiuso
&3]
&~
o
; 1.34 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA
E Per verificare l'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino
% ﬂ PrezziImmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).
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1.35 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 57): 14 - Pozzettidiprelievo(ariaA)- (fumiF) =
1 - Vasoespansioneimpianto 15 - Sondafumi
2 - Bruciatore 16 -  Moduloacondensazione
3 - Candelettadiaccensione/rilevazione 17 - Venturi
4 - Tuboaspirazionearia 18 - Raccordopersfogosegnale pressione —
5 - Sondamandata 19 - Sondaritorno P
6 - Ventilatore 20 -  Pressostatoimpianto
7 - Sifonescaricocondensa 21 - Valvolasfogoaria
8 - Flussostatosanitario 22 - Circolatorecaldaia
9 - Ugellogas 23 - Valvoladisicurezza3bar
10 -  Valvolagas 24 -  By-pass G
11 - Scambiatoresanitario 25 - Valvola3vie(motorizzata) E
12 - Rubinettodisvuotamento impianto 26 - Raccordosegnalazionescaricovalvola O
13 - Sondasanitario 27 - Rubinettodiriempimentoimpianto E
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2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

2.1 AVVERTENZEGENERALI

A Non esporrel'apparecchio pensileavapori diretti dai pianidi cottura.

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidi etanon inferiore a8 annie da persone conridotte capacitafisiche, sensorialio
A mentali, o prive di esperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice-

vutoistruzionirelativeall’uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaela manutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

A Aifinidellasicurezzaverificare cheiterminalidiaspirazione-aria/scarico-fumi (se presenti),
non siano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'apparecchio sidovra:
a) procedereallo svuotamento dell'impiantoidrico, ovenoné previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica,idricaedel gas.

Nelcasodilavorio manutenzionidistrutture postenelle vicinanze dei condotti o nei dispositividiscarico dei fumieloroacces-
sori, spegnere l'apparecchio e alavori ultimati farne verificare I’efficienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

A Non effettuare pulizie dell’apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-
li.

A Nonlasciare contenitorie sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio.

Nonaprire enon manomettere ’apparecchio.

ﬁ Nonsmontare e non manomettereicondottidiaspirazioneescarico.

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.

A Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare ’apparecchio comebase diappoggio.
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In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, I'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
A presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone dipreparazione tecnica specificaedeiricam-

bioriginali).

Astenersiquindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

A L'uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-
neregole fondamentali quali:

non toccare’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;

non tirare i cavi elettrici, non lasciare esposto apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);

il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere apparecchio e rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

allorché sidecida dinon utilizzarePapparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rire’interruttore generale esterno all'apparecchio.

& Pacquaatemperaturasuperioreai50 °C puo provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.

A In presenza diodore di gas negli edifici:

chiudereil dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo d’intercettazio-
ne principale;

sepossibile, chiudere il rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;

sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;

non usare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

non fumare;

non utilizzare interruttori elettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni dell’edificio;
chiamareunaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).

A Nel caso siavverta odore dibruciato o si veda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio, spegnere
Papparecchio, togliere’alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto principale del gas, apri-
relefinestre e chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato).

>

Il prodotto afine vitanon deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
toin ambiente, ma deve essere rimosso da impresa professionalmente abilitata come previsto

dallalegislazione vigente.
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.
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2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Perpreservarel’integrita dell'apparecchio e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento eaffida-
A bilita che contraddistinguonol'apparecchio é necessario fare eseguirelamanutenzione con cadenza annuale, secondo quanto

riportato al punto relativo al “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzione annuale ¢indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

2.3 ATTIVAZIONE GRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tuttele operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico dieventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entro un mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniperl’uso dell'apparecchio.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per I'efficacia della garanzia conven-
zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.

2.4 PANNELLOCOMANDI

RESET BOOS

IS ST

58
Legenda (Flg 58): 11 - Simbolopresenzafiammaerelativascaladipotenza
1 Pulsate Off/ Stand-by/ Estate/Inverno 12 - Funzionamento consondatemperaturaesterna attiva (op-
2 - Pulsanteinformazioni tional)
3 - PulsantediReset 13 - Funzionesolareattiva
4 - Pulsanteperdiminuirelatemperaturaacquasanitaria 14 - Funzionamentofaseriscaldamento ambiente attiva
5 - Pulsanteperaumentarela temperaturaacquasanitaria 15 - Indicatorelivello temperaturariscaldamento
6 - Pulsanteper aumentarela temperatura di mandata acqua 16 - CaldaiainmodalitaStand-by
impianto 17 - Funzionamentoin modalitainverno
7 - Pulsante per diminuire la temperatura di mandata acqua 18 - Funzionamentoinmodalitdestate
impianto 19 - Indicatoretemperature, infocaldaiae codicierrore
8 - Manometrocaldaia 20 - Nonutilizzato suquesto modello
9 - Funzionamento fase produzione acqua calda sanitaria at- 21 - Caldaiain blocco con necessita di sblocco tramite pulsante
tiva “RESET”
10 - Caldaia connessa a comando remotov2 (optional) o ad altri 22 - Indicatorelivello temperaturaacqua caldasanitaria

dispositiviesterni
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2.5 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Prima dell’accensione verificare che I'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (8) indichi un
valore compresofral+1,2bar.

— Aprireilrubinetto del gasa monte dell'apparecchio.
- Premereinsuccessioneil pulsante “()#f & per passare ciclicamente dallo stato “stand-by” ( @ )a“estate” ( %‘ )e“inverno” ().

Estate

In questamodalitalacaldaia funzionasolo perla produzione dell’acqua caldasanitaria, la temperatura vieneimpostata tramite i pulsan-
ti 2 elarelativa temperaturaviene visualizzata sul display mediante’indicatore (19), inoltre viene mostrato illivello di temperaturasele-
zionabile sull’indicatore (22).

Inverno (&Y)
In questamodalitalacaldaiafunzionasia perlaproduzione diacquacaldasanitaria cheriscaldamento ambiente. La temperatura dell’ac-

«»

qua calda sanitaria si regola sempre tramite i pulsanti “g”, la temperatura del riscaldamento si regola tramite i pulsanti “3” e la relativa
temperatura viene visualizzata sul display mediante 'indicatore (Fig. 58), inoltre viene mostrato il livello di temperatura selezionabile
sull’indicatore (Fig. 58).

Da questo momento la caldaia funziona automaticamente. Inassenza dirichieste di calore (riscaldamento o produzione acqua calda sa-
nitaria), la caldaia si portain funzione “attesa” equivalente a caldaiaalimentata senza presenza difiamma. Ognivolta che il bruciatore si
accendeviene visualizzato sul display il relativo simbolo (Fig. 58) di presenza fiamma conrelativa scala di potenza.

Funzionamento con Comando Amico Remotov2 (CARV2) (optional)

Nel caso in cui sia connesso il CARV2 sul display compare il simbolo ([@]), i parametri di regolazione della caldaia sono impostabili dal
pannello comandi del CARY2, rimane comunque attivo sul pannello comandi della caldaia il pulsante reset (Fig. 58), il pulsante per lo
spegnimento (Fig. 58) (solo modalita “off”) eil display dove viene visualizzatolo stato di funzionamento.

Se si mette l'apparecchio in modalita “oft” sul CARV2 comparira il simbolo di errore connessione “ERR>CM?”, il CARv2 viene
comunque mantenuto alimentato senza perdere cosii programmi memorizzati.
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Funzionamentosolare @\}#

Questafunzionesiattivasela caldaiarilevaunasondasull'ingresso sanitario (optional) eimpostando il parametro P.15=1 per abilitare
l'ingresso oseil parametro "Ritardo accensionesolare” (t.3) ¢ maggiore di0 secondi.

Duranteun prelievosel’acquainingresso ¢ sufficientemente calda o se € presente il tempo di “Ritardo accensione solare”la caldaianonsi
accende, sul display compare il simbolo diprelievo sanitario (53 ) e il simbolo della funzione solare lampeggiante (@\;% )
Quandol’acquafornitadal sistemasolare ¢ atemperaturainferiorea quellaimpostata e si¢ esauritoil tempo di “Ritardo accensione sola-
re”lacaldaiasiaccende,aquesto puntoil simbolo funzione solare rimanefisso.

Funzionamento consondaesterna [/ (optional)

In caso di impianto con la sonda esterna, la temperatura di mandata della caldaia per il riscaldamento ambiente ¢ gestita dalla sonda
esterna, in funzione della temperatura esterna misurata (Parag. 1.11). E’ possibile modificare la temperatura di mandata scegliendo la
curvadifunzionamento mediantei pulsantig (oppuresul pannello comandidel CARv2se connesso alla caldaia) selezionando un valore
da“0a9”.

Consonda esterna presente compare sul displayil relativo simbolo |7 (Fig. 58).

In fase riscaldamento, nel caso la temperatura dell’acqua contenuta nell’impianto sia sufficiente a scaldare i termosifoni la caldaia puo
funzionare consolo’attivazione del circolatore.

Modalita "Stand-by"

Premerein successioneil pulsante “()4 & finoalla comparsa del simbolo ( @) ),daquesto momentola caldaiarimaneinattiva, ¢ comun-
que garantitalafunzioneantigelo, antiblocco pompaetrevieelasegnalazione di eventualianomalie.

Modalita"OFF"

Tenendo premuto il pulsante () per 8 secondi, sul display rimane acceso solo la cornice del simbolo [{l| ela caldaia é completamente
inattiva.In questamodalita non sono garantitele funzionidisicurezza.

Nella modalita “Stand-by” e "Off" I'apparecchio ¢ da considerarsi ancora in tensione. In
modalita “Off” é visualizzato un “puntino” acceso al centro del display.

Funzionamento display
Durante l'utilizzo del pannello comandi il display si illumina, dopo un determinato tempo di inattivita la luminosita cala, ¢ possibile
variarelamodalitadiilluminazioneattraversoil parametro “t8” nel menti programmazione della scheda elettronica.
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2.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lacaldaiasegnalaun eventuale anomalia mediante un codice visualizzato sul display di caldaia (Fig. 58) secondola tabella seguente:

)

INSTALLATORE

tofunzionamento della caldaia.

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Lacaldaiain caso dirichiesta diriscaldamento ambiente o
produzione acqua calda sanitaria non si accende entro il
Bloccomancata a1 . . . .
01 accensione tempo prestabilito. Alla prima accensione o dopo prolun- | Premereil pulsante diReset (1)
gata inattivita dell’apparecchio puo essere necessario in-
tervenire per eliminareilblocco.
Blocco funzione
termostatosicurezza |Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
02 (sovratemperatura nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento interno | Premereil pulsante diReset (1)
NTCmandata/ lacaldaiavainblocco.
ritorno)
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato B . . . . . .
03 fumi nomaliasiverificaun eccessivo surriscaldamento deifumi | Premereil pulsante di Reset (1)
lacaldaiavainblocco
Lascheda elettronicarileva un'anomalia sull'alimentazio-
ne della valvola gas. Verificare il collegamento della stessa.
Bloccoresistenza (I'anomalia vienerilevata e visualizzata solo in presenza di
04 contatti/Hardware una richiesta). Una volta constatato che I'anomalia non & | Premereil pulsante di Reset (1)
schedadanneggiato |relativa alla valvola gas, é necessario sostituire la scheda
elettronicasel'anomalia non scompare dopo aver premuto
ilpulsante Reset.
Anomaliasonda . , . .
05 Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandata. |Lacaldaianonparte(1)
mandata
. . , . o Lacaldaiacontinuaaprodurreacqua
Anomaliasonda Laschedarilevaunanomaliasullasonda NTCsanitario. In . P -acq
06 e . . . . . caldasanitariamacon prestazioni
sanitario questo casoinoltre ¢inibitalafunzioneantigelo o
nonottimali (1)
E’possibileresettare’anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione¢inibita peralmenounorae
. . . . T - siguadagnaun tentativo ogniora per
08 |N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. & gnaut oogniorap
unmassimo di5 tentativi. Togliendoe
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi.
Verificare sulmanometro dicaldaia
e Non viene rilevata una pressione dell’acqua all’interno del | chela pressione dell’'impianto sia
Pressioneimpianto e . o
10 |, . circuitodiriscaldamento sufficiente per garantireil corret- | compresatra 1+1,2 bar ed eventual-
insufficiente

menteripristinarela corretta pressio-
ne.

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Incasodiripristino delle condizioni
. ) . .. normalilacaldaiaripartesenzail
. La scheda rileva unanomalia o un'incongruenza sul|, . .
15 | Erroreconfigurazione . Lo . bisogno didover essereresettata.
cablaggioelettricodicaldaiaenon parte. . o
Verificare chela caldaia sia configura-
tain modo corretto(1)
. . Siverificanel casoin cuiil ventilatore abbia un guasto mec- . .
16 Anomaliaventilatore . . & Premereil pulsante diReset (1)
canico o elettronico.
Blocco fiamma Siverificain caso didispersione nel circuito dirilevazione o . .
20 . . P Premereil pulsante di Reset (1)
parassita anomalianel controllo fiamma.
Anomaliasonda . , . . .
23 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno |Lacaldaianonparte(1)
Incasodiripristino delle condizioni
24 | Anomaliapulsantiera | Laschedarilevaun’anomaliasulla pulsantiera. normalilacaldaiaripartesenzail
bisogno didover essereresettata (1).
29 Anomaliasondafumi |Laschedarilevaun’anomaliasullasondafumi Lacaldaianonparte (1)
Togliereeridare tensionealla caldaia.
Seallariaccensione nonvienerilevato
e 1. . . ilcomando remoto, la caldaia passain
Perditadi Si verifica nel caso di collegamento a un controllo remoto L . P
.. .. . . . .. |modalitadifunzionamentolocale,
31 |comunicazionecol non compatibile, oppurein caso dicadutadicomunicazio- | . T . ) .
. quindiutilizzandoicomandi presenti
comando remoto nefracaldaiae comando remoto. .
sul pannello comandi. In questo caso
non ¢ possibileattivarelafunzione
“Riscaldamento” (1).
. . Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione ¢ infe- | In caso diripristino delle condizioni
Bassa tensionedi . e e . . . .
37 . . riore ailimiti consentiti peril corretto funzionamento del- | normalila caldaiariparte senzail
alimentazione . . .
lacaldaia. bisogno didover essereresettata (1)
Siverificanel casoin cuilacaldaiaéaccesa correttamentee
. . avviene uno spegnimento inaspettato della fiamma del| Incasodiripristino delle condizioni
Perditasegnaledi . . . R . o .
38 bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativo di riaccen- | normalila caldaiaripartesenzail
fiamma . . R . S . .
sione ein caso diripristino delle normali condizionila cal- | bisogno di dover essere resettata (1) (2)
daianonnecessitadiessereresettata.
. Siverifica se si presenta per piu volte consecutive nell’arco | Premereil pulsante di Reset, lacaldaia
Blocco per perdita . e 1 « . . . L . .
43 . di un tempo prestabilito I'errore “Perdita segnale di fiam- | primadiripartire effettuaunciclodi
segnaledifiamma N R
ma (38)”. postventilazione. (1)
Blocco per
superamento L . . .
Siverificanel casoin cuilavalvolagasrimaneapertaperun
accumulo tempo . ) . . .
44 . tempo superiore a quello previsto per il suo normale fun- | Premereil pulsante diReset (1)
massimo aperture . o
.. zionamento senza chela caldaiasiaccenda.
ravvicinatevalvola
gas (se presente)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Vienelimitatalapotenza del bruciato-
re per prevenire eventualidannial
moduloacondensazione; unavolta
ripristinatoil giusto AT'la caldaia
Lacaldaiarilevauninnalzamento improvviso e non previ- | tornaal normale funzionamento.
45  |ATelevato . - . C . .
sto del AT trasonda mandata e sondaritorno impianto. Verificare che cisiacircolazione di
acquain caldaia, cheil circolatore sia
configurato secondole esigenze
dell’impianto eil corretto funziona-
mento dellasondadiritorno. (1)
e . Nel caso in cui venga rilevata un’elevata temperatura fumi
Limitazione potenza L. .
47 . la caldaia riducela potenza erogata per non danneggiarela | (1)
bruciatore
stessa.
Lerrore scompare quando latempera-
Blocco temperatura . . \ . . .
La temperatura misurata dalla sonda ritorno ¢ superiore a | turarilevatadallasondaritorno
49 elevatasusonda o .. c o .
. 90°C.Ilblocco¢ariarmomanuale. scendesottoai70°C. Premereil
ritorno .
pulsantediReset (1)
Caduta In caso di caduta di comunicazione tra caldaia e CAR ver- | Verificareil funzionamento del CAR
L. sione Wireless viene segnalata I'anomalia; da questo mo- | Wireless, verificarela caricadelle
51 comunicazione con ) e oo . . . o
. mento & possibile controllare il sistema unicamente attra- | batterie (vedereil relativo libretto
CARWireless . . . . L
versoil pannello comandidella caldaia stessa. istruzioni).
Provaread effettuarelo sblocco del
circolatore come descritto nel relativo
60 Anomaliacircolatore |II circolatore risulta fermo per una delle seguenti cause: | paragrafo.Incasodiripristino delle
bloccato Girantebloccata, guasto elettrico condizioninormalila caldaiariparte
senzailbisogno didoveressere
resettata (1)
Effettuarelo sfiato del circolatore e del
. . . s . a o circuitodiriscaldamento.Incasodi
Presenzaarianel Vienerilevata aria all’interno del circolatore;il circolatore | . . . R .
61 . . . ripristino delle condizioninormalila
circolatore non puo funzionare . 1 .
caldaiaripartesenzailbisognodi
dover essereresettata (1)
.. Tramite lettura sonda fumi viene rilevato un possibile ri-
Allarmericircolo . e . . :
69 \ . circolo fumi(installazione C,;) causato ipoteticamente da | (1).
clapé danneggiata . . .
clapéesternadanneggiata. Anomalia NON bloccante.
Scambio sonda In caso di errore nel collegamento del cablaggio di caldaia .
70 . . . . & &8 Lacaldaianonparte (1)
mandata/ritorno vienerilevatol'errore
Malfunzionamento . . .
Possibile rottura di una o entrambe le sonde di mandata e .
75 sondamandatae/o . . Lacaldaianonparte (1)
. ritorno impianto
ritorno
Derivatemperature . . . .
Vienerilevato un malfunzionamento di una o entrambele .
76 sonde mandatae/o . . . Lacaldaianonparte (1)
ritorno sonde dimandata eritornoimpianto

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
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2.7 MENUINFORMAZIONI
Menu informazioni
| Mediantela pressione del pulsante “INFO ” per almeno 1 secondo si attiva il “Menu informazioni” che permette di visualizzare alcuni
& | parametridifunzionamento dellacaldaia.
o) p
. . . . .0
j Perscorrere1var1parametrlpremerelpulsantlé.
j Conment attivo sull’indicatore (Fig. 58) vengono visualizzatialternativamente il parametro tramite lalettera “d” pittilnumero del pa-
= | rametro.
ﬁ Pervisualizzareil valore del parametro selezionarlo mediante il pulsante "(h#4 & ".
% Pertornareallavisualizzazione precedente o uscire dal menti premere il pulsante “resgt”, oppureattendere 15 minuti.
L)}
Id Parametro Descrizione
do.o Nonutilizzato
— do.1 Visualizzailsegnaledifiamma
do.2 Visualizzalatemperaturadimandatariscaldamentoistantaneain uscita dallo scambiatore primario (°C)
do.3 Visualizzalatemperaturaistantaneain uscita dallo scambiatore sanitario (°C)
do.4 Visualizza il valoreimpostato peril setriscaldamento
do.5 Visualizzail valoreimpostato peril setsanitario
@ 40.6 Visualizzalatemperaturaambiente esterna (*C) (se presentelasonda esterna optional). In caso ditemperaturasottolozeroil valo-
~ ’ revienevisualizzatoin manieralampeggiante.
E do.7 Visualizzalatemperaturadell’acquasanitariainingresso (°C) (con sondaingresso sanitario optional presente)
S do.8 Visualizzalatemperaturadell’acqua diritornoimpianto (°C)
409 Visualizzal’elenco delle ultime otto anomalie (per scorrerel’elenco premereipulsanti “regolazione temperaturariscaldamento” (
. Q
3
Resetelenco anomalie. Unavolta visualizzato “d 1.0” premereil pulsante Stand-by; viene quindivisualizzato sul display “--”. Suc-
d1.0 cessivamente premere nuovamente il tasto Stand-by peralmeno 3 secondi; la cancellazione viene confermata medianteillampeg-
giodeisimboli “88” per duesecondi.
d1.1 Nonutilizzato
d1.2 Visualizzalavelocita di funzionamento del circolatore
dL3 Non utilizzato
m d1.4 Visualizzalaportatadel circolatore (1/h)
QO‘ d1.5 Visualizzalavelocita di funzionamento del ventilatore (rpm)
I dl.6 Visualizzalatemperaturalettadallasondafumi(°C)
7z p
E d1.7 Visualizzalatemperaturadimandata calcolata (°C)
) d1.8 Alterminedellafunzione scaldamassettovisualizzala quantita diorein cuilatemperaturadimandataérimastaal “Set superiore”
Z d1.9 Visualizza alternativamentela versione software disicurezzaelaversione software funzionale
<
2 d2.0 Visualizzalatemperaturadimandata dellazona due (°C) (optional)
d2.1 Visualizzalatemperatura dimandatadellazonatre (°C) (optional)
d2.2 Nonutilizzato
N/
I
o
Q
[t}
Z
Q
=
I
=
<
Q
N/
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2.8 SPEGNIMENTODELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio mettendolo in modalita “oft”, disinserire I’interruttore generale esterno all'apparecchio e chiudere il rubinetto
delgasamonte dell’apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandolo stessonon € utilizzato perlunghiperiodi.

2.9 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamentela pressione dell’acqua dell’impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deveindicare a fred-
dounvalorecompresofralel,2bar).

2. Selapressione ¢inferioread 1 bar (ad impianto freddo) € necessario provvedere al ripristino attraversol'apposito rubinetto (Part. 1,

Fig.7)

Chiudereil rubinetto dopol'operazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi ¢ rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvola sfiato aria di un termosifone oppure agendo sul rubinetto di svuotamento (Part. 2 Fig. 7) fino ariportare la pressione a 1 bar
oppure chiederel’intervento del personale professionalmente qualificato).

w

& Sel'impianto é caldo assicurarsi di lasciarlo raffreddare prima di effettuare lo svuotamento
perevitareil rischio discottature.

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.

2.10 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Per poter compierel’operazione disvuotamento della caldaia agire sull’apposito rubinetto disvuotamento (Part. 2, Fig. 7).
Prima dieffettuare questaoperazioneaccertarsicheil rubinetto di riempimento sia chiuso.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanorma EN 1717.

2.11 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO

Per effettuare questa operazione chiudere semprea monte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua freddasanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua caldasanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.
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2.12 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediseriefinoallatemperaturamin. di-5°C).

Alfine di garantire'integrita dell’apparecchio e dell’impianto termosanitario in zone dove la temperatura scende sotto lo zero, consi-
gliamo diproteggere'impianto diriscaldamento conliquido antigelo e’installazione nell'apparecchio del Kit Antigelo Immergas.
Tutteleinformazionirelativealla protezione antigelo sono riportate nella sezione Installatoreal Parag. 1.4.

2.13 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereil gas;

2. disinserirel’alimentazioneelettrica;

3. svuotare completamente il circuito di riscaldamento (da evitare nel caso in cui all'interno dell'impianto sia presente il glicole) e il
circuito sanitario dell'apparecchio. In un impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente ¢ indispensabile che il riempimento
sia effettuato conacqua opportunamente trattata per eliminarela durezza che pud dareluogoaincrostazionicalcaree.

2.14 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantellodell'apparecchio usando panniumidie sapone neutro.

Nonusaredetersiviabrasivioinpolvere.

2.15 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorché si decida la disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative, accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazioni elettriche, idrica e del combustibile.

2.16 INUTILIZZO DELLIMPIANTO GAS PERPERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, primadi poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, da personale professionalmente qualificato.

Sel’esitodellaverifica UNI 10738 ¢ positivo, ¢ possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quanto riportato allasezioneriserva-
taal Manutentore del presentelibretto.
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perché vengono indicati dal datore dilavoro.

INSTALLATORE

Prima dieffettuare qualsiasiintervento di manutenzione assicurarsidi:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;

- averechiusoil rubinetto del gas;

- avere tolto pressione all'impianto e al circuito sanitario.

>B>D @00k

Valvola Gas PX42

UTENTE

Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidiperlaricercadiperdite

>

Glispray eiliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P1. Ref. (Fig. 61) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
connessionielettriche). /)

Valvola Gas Sit 848

é Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidiperlaricercadiperdite
Glisprayeiliquidicercafugheintasanoiforidisfiato (Ref.4 e 7, Fig. 62) delle valvole gas danneggiandole irrimediabilmente.
Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
connessionielettriche).

ﬁ Forniturapezzidiricambio
Sedurantegliintervallidimanutenzione oriparazione vengono utilizzati componentinon certificati ononidonei, oltre adeca-
derelagaranzia dell'apparecchio, la conformita del prodotto potrebbe non risultare piti valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.
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Seperlamanutenzione straordinaria dell’apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

verificarel’esistenzadella dichiarazione di conformita dell’installazione;

verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello peril qualela caldaia é predisposta;

verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

verificare che 'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancetta del manometro di caldaia a freddo indichi
unapressionedi1+1,2 bar;

accenderel'apparecchio everificarela correttaaccensione;

verificarela corretta taratura delnumero dei giri del ventilatore;

verificarela CO,/O, neifumia portatamassimae minima:

ivaloridevono essere conformisecondo quanto indicato nelle relative tabelle (Parag. 3.3);

compilare ed applicare sull'apparecchio accanto alla targa dati,l'adesivo informazioniinstallazione riportando gli stessi datisul pre-
sentelibrettoistruzioni,al paragrafo4.4 sulfac-simile dell'adesivo;

verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gas ed il relativo tempo diintervento;

verificarel’intervento dell’interruttore generale postoa monte dell'apparecchio;

verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scarico non siano ostruiti;

verificarel’intervento degliorganidiregolazione;

sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualorale regolazionivengano variate);

verificarelaproduzione dell’acqua calda sanitaria;

verificarela tenuta dei circuitiidraulici;

verificarelaventilazione e/o’areazione dellocale diinstallazione ove previsto.

Seanche soltanto uno dei controlliinerentila sicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto
non deve essere messo in funzione.

86
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELL'APPARECCHIO

ﬁ Conperiodicitaannuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-

guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

Pulirelo scambiatorelato fumi.

Pulireil bruciatore principale.

Verificareil corretto posizionamento,’integrita ela pulizia dell’elettrodo diaccensione e rilevazione; rimuoverel’eventuale presenza
diossido.

Sevengonoriscontratidepositinellacameradicombustione é necessarioasportarlie pulireiserpentinidello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, ¢ vietato utilizzare spazzolein metallo o altrimateriali che possono danneggiarela cameradicombustio-
nestessa; einoltre vietato utilizzare detergentialcalinioacidi.

Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno della cameradicombustione e in caso di danneggiamenti sostituirli.

Verificare visivamente I’assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce di residui di condensa all’interno della ca-
merastagna.

Verificareil contenuto del sifone discarico condensa.

Verificarevisivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario provvedere al suo rabbocco.

Verificare che nel sifone scarico condensa non visiano residui di materiale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
care chetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.

In caso diostruzioni (sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita di condensa in camera di combustione ¢ necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.

Dopo ogni intervento di apertura del collettore gas € necessario verificare lo stato e l'integrita delle fibre ceramiche e prevederne la
sostituzione in caso di necessita. La guarnizione collettore gas deve invece essere sostituita ogni 2 anni. Dopo la sostituzione della
guarnizione esternain silicone ¢ obbligatorio verificarelatenutaaifumi.

Verificare cheil bruciatoresiaintegro, non presenti deformazioni, taglie che sia fissato correttamenteal collettore gas; diversamente
necessario sostituirlo.

Controllarevisivamente chelo scarico dellavalvola disicurezza dell’acqua non sia ostruito.

Verificare chelacarica del vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell’impianto portandoloazero (leggibile sulmanometro
dicaldaia),sia 1,0 bar.

Verificare chela pressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato 'impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

Verificarevisivamente cheidispositividisicurezza e di controllo,non siano manomessie/o cortocircuitatied in particolare:
ifilidialimentazione elettrica devono essere alloggiati nei passacavi;

nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.

Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.

Verificare la CO,/O, utilizzando la funzione spazzacamino alle potenze di riferimento utilizzando i parametri inseriti nella tabella
sotto. Nel caso venganorilevativalorial difuori delle tolleranze indicate ricontrollarela taratura (vedi Parag. 3.9).

Verificareil regolare funzionamento deidispositividi comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:

o Lintervento dellesonde diregolazioneimpianto;

« L'intervento del termostato diregolazione sanitario.

Verificarelatenuta del circuito gas dell’apparecchio e dell’impianto interno.

Verificarel’'intervento del dispositivo controla mancanza digas controllo fiamma aionizzazione; controllare cheil relativo tempo di
intervento siaminore di 10 secondi.

Verificarelavalvoladinonritornosuifumiall'uscita del ventilatore (internaall'apparecchio).

Verificare e se necessario procedere alla pulizia del sifone della valvola di non ritorno sui fumi posta in fumisteria nelle installazioni
Cao - Caz-
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tamente aperto, non sono necessarie ulterioriregolazioni.

Incasodicontrolloannuale dell'apparecchio il CO max deve essereinferioreai 700 ppm (0% O,). Seil valore di CO risulta supe-
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riorel'apparecchiorichiede unintervento dimanutenzione/riparazione.

VictrixTera24 V2
Tipogas CO,aQ.Nominale C0O,aQ. Accensione C0O,aQ.Minima
G20 9,2(9,1+9,5)% 9,1(9,0+9,4)% 8,5(8,3+8,7)%
m| |G31 10,2 (10,0 = 10,4) % 10,2 (10,0 + 10,4) % 9,7(9,5+9,9)%
&l [G230 10,2(10,0 + 10,4) % 10,2(10,0 + 10,4) % 9,5(9,3+9,7)%
©)
ot
5
- Tipogas 0,aQ.Nominale 0,aQ. Accensione 0,aQ.Minima
ﬁ G20 4,4(4,6+3,9) % 4,6(4,8+4,1)% 5,7(6,0+5,3) %
2]
Z
- . .
VictrixTera28 V2
Tipogas CO,aQ.Nominale C0O,aQ. Accensione CO,aQ.Minima
G20 9,2(9,1+9,5)% 9,2(9,1+9,5) % 8,6(8,3+8,7)%
— |G31 10,3 (10,1 + 10,5) % 10,2 (10,1 +10,5) % 9,6(9,4+9,8) %
— |G230 10,3 (10,1 + 10,5) % 10,3 (10,1 +10,5) % 9,5(9,3+9,7) %
Tipo gas 0,aQ.Nominale 0,aQ. Accensione 0,aQ.Minima
G20 4,4(4,6+3,9) % 4,5(4,6+3,9) % 5,5(6,0+5,3) %
m . e . . . . . . . . .
=) Qualora fosse prevista un'installazione Hydrogen ready per percentuali di H, fino al 20% (riferito al gas distribuito in rete),
E tuttele operazioniditaraturadellavalvola gasdevono fareriferimento aivaloridi O, della tabella sovrastante.
—
=)
Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, € necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
ﬂ periodicita e modalita conformia quantoindicato dallalegislazione tecnica vigente.
ﬂ Nellaregolazioneaportatatermicanominale, qualoranon siraggiungesseroivaloridiO, conregolatore di portata gas comple-
N/
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3.4 SCHEMAIDRAULICO
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Legenda (Fig. 59): 19 - Bruciatore Z
1 - Valvolagas 20 -  Sondaritorno ﬁ
2 - Flussostatosanitario 21 - Ventilatore D
3 - Ugellogas 22 - Valvolasfogoaria Z
4 - Limitatorediflusso 23 - Circolatorecaldaia <
5 - Sondasanitario 24 - Pressostatoassoluto =
6 - Sifonescaricocondensa 25 - Valvolatrevie(motorizzata)
7 - Rubinettodiriempimentoimpianto 26 -  By-pass
8 - Scambiatoresanitario 27 - Rubinettodisvuotamentoimpianto
9 - Vasoespansioneimpianto 28 - Valvoladisicurezza3bar
10 -  Presapressionepositivo (+) 29 - Raccordosegnalazionescaricovalvoladisicurezza 3 bar )
11 - Raccordopersfogo segnale pressione 30 - Scaricovalvolasfogoaria
12 - Venturi
13 - Sondamandata G - Alimentazionegas
14 - Candelettaaccensione/rilevazione AC - Uscitaacquacaldasanitaria
15 - Tuboaspirazionearia AF - Entrataacquasanitaria G
16 -  Sondafumi SC - Scaricocondensa E
17 - Pozzettoanalizzatore fumi M - Mandataimpianto &)
18 - Pozzettoanalizzatorearia R - Ritornoimpianto E
=
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Legenda (Fig. 60): M1 - Circolatorecaldaia Legenda codici colori (Fig. 60): R - Rosso
BI Sondamandata M20 - Ventilatore BK - Nero w Bianco
B2 Sondasanitario M30 -  Steppermotoretrevie BL - Blu Y Giallo
B4 Sondaesterna (optional) S4 - Flussostatosanitario BR - Marrone Y/G Giallo/Verde
B5 Sondaritorno S5 - Pressostatoimpianto G - Verde
B9 Sonda ingresso sanitario (optio- §20 - Termostatoambiente (optional) GY - Grigio 1 Alimentazione230 Vac-50Hz
nal) T2 - Trasformatoreaccensione OR - Arancione 2 IMGBUS (opzionale)
BI0 Sonda fumi X40 - Pontetermostatoambiente p - Viola 3 CARV,
CARv2 - Comando Amico Remotov2 (op- Y] - Valvolagas PK - Rosa 4 Terra- Telaio
tional)
E3 Candeletta accensione e rileva-

Comando Amico Remotov2: la caldaia & predisposta per 'applicazione del Comando Amico Remotovz (CARV?) il quale deve essere collegato ai morsetti 41 e 44/40 della morsettiera

zione

(postanel cruscottodicaldaia) rispettandola polarita ed eliminando il ponte X40.

Termostato ambiente: la caldaia ¢ predisposta per 'applicazione del Termostato Ambiente (S20) il quale deve essere collegato sui morsetti 44/40 - 41 della morsettiera (posta nel cru-

scottodicaldaia) eliminandoil ponte X40.
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3.6 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Inconveniente Possibili cause Soluzioni

. E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir- . T .

Odoredigas . P Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuitogas.
Verificarelapresenzadipressionenellaretee cheil rubinettodi
. . . adduzione del gassiaaperto. Ripristinarelafunzionalita dello scarico

Ripetutiblocchi . . . . . .
accensione Assenzadigas. Scarico condensaostruito. | condensa, verificando chela condensanonabbiaintaccato: componenti

combustione, ventolaevalvolagas. Verificarela funzionalita del sensore
condensa.

Combustionenonregolare
ofenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Frequentiinterventidella

Mancanzadiacquanell'apparecchio, scar-

Verificare sulmanometro chela pressioneimpianto sia entroilimiti

)

INSTALLATORE

UTENTE

moduloacondensazione

Presenzadiariaall’interno del modulo.

funzionetermostato di . . ) S . ies A7 g . .
. sacircolazioned’acquanell’impianto o cir- | stabiliti. Verificare chelevalvole deiradiatorinon siano tutte chiuseela
sicurezza s .
colatorebloccato (Parag. 1.33). funzionalita del circolatore.
sovratemperatura
. . Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare che nonvisiano residuidi materiale che ostruisconoil
Sifoneostruito ) . :
bustioneal suointerno. passaggio dellacondensa.
. . Puo essere una conseguenza dell’ostruzio- | Verificare chenonvisianoresidui di materiale che ostruisconoil
Scambiatore ostruito . .
nedelsifone. passaggio dellacondensa.
Verificarel’aperturadel cappuccio dell’apposita valvola disfogo aria
. . (Parag.1.35). Verificare chela pressione dell’impianto e della precarica
Rumorianomali TR S ) . . A e
.. Presenzadiariaall’internodell’impianto. | delvasod’espansionesiaentroilimitiprestabiliti.Ilvalore della
nell’impianto . , . . .
precaricadel vaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della
pressione dell’impianto deve essere compresotrale1,2bar.
. . Utilizzarelavalvolasfogoariamanuale (Parag. 1.35) per eliminare
Rumorianomalinel

I’eventualeariapresenteall’interno del moduloacondensazione.
Effettuatal’operazionerichiuderelavalvolasfogoariamanuale.

Scarsaproduzionedi
acquacaldasanitaria

Modulo acondensazione o scambiatore sa-
nitariointasato.

Contattareil servizioassistenzaImmergas che dispone delle procedure
pereffettuarelapulizia del modulo o dello scambiatore sanitario.
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3.7 CONVERSIONEDELLAPPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS
Loperazione diadattamentoal tipo digas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
- Autorizzato).
=4
8 Qualorasi debba adattare ’apparecchio ad un gas diverso da quello di targa, ¢ necessario richiedere il kit con 'occorrente per la trasfor-
<¢| mazionechepotraessere effettuatarapidamente.
ﬂ Perpassare daungasall’altro ¢ necessario:
ﬁ - Toglieretensioneall’apparecchio;
‘2 - Sostituirel’ugello (Part.9, Fig.57),avendo cura ditogliere tensione all’apparecchio durante questa operazione;
= | - Ridaretensioneall’apparecchio;
- Effettuarelataraturadel numero digiri del ventilatore (Parag. 3.8);
- Regolarela CO,/O,(Parag.3.9).
- Sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualoraleregolazionivengono variate);
- Unavoltaeffettuatala trasformazione, apporrel’adesivo presente nel kit conversione sulla targa (Fig. 8) datinellazonarelativaalla ti-
() pologiadigas. Suquest’ultima e necessario cancellare con un pennarelloindelebileidatirelativial vecchio tipo digas.
Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendoleindicazionidella tabella (Parag. 4.2).
Valvola Gas PX42
Legenda (Fig. 61):
1 - Presapressioneingressovalvolagas
25) 2 - Presapressioneuscitavalvolagas
= 3 - Vitediregolazione Off/Set
E 12 - Regolatorediportatagasinuscita
=
=)
N/
m 61
=4
o
; Legenda (Fig. 62):
5 1 - Presapressioneingressovalvolagas
S 2 - Presadipressione misura OFFSET
Z. 3 - Vitediregolazione dello zero (OFFSET)
< 4 Sfiato contappo diprotezione
= 5 Vitediregolazioneportatagas
6 - Presadipressioneuscitavalvolagas Pout
7 - Presaconnessionesegnalearia (foro disfiato interno)
—_
[e—
QO
e
4 62
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3.8 TARATURANUMERODIGIRIDELVENTILATORE

Laverificaetaraturaénecessaria,in caso diadattamento adaltro tipo digas, in fase dimanutenzione straordinaria con sostitu-
zione della scheda elettronica, di componenti dei circuiti aria, gas, o in caso di installazioni con fumisteria avente lunghezza
maggioredilmditubo concentrico orizzontale.

Lapotenzatermicadell'apparecchiaturaé correlataallalunghezza dei tubidiaspirazioneariaescarico fumi.
Essadiminuisceall’aumentare dellalunghezza dei tubi.

Lapparecchiaturaesce dallafabbricaregolata perla minimalunghezza dei tubi (1m coassiale).
- Attivaretestfumisteria (Parag. 3.15);

- Rilevareilsegnale AP fumisteria (Rif. 17 e 18, Fig. 59);

- Incasodisostituzione dellaschedaelettronicaoadattamentoadaltro tipo digasimpostareiparametri”S0"e"S2" comeindicatonella
tabelladel paragrafo "3.11 Programmazione schedaelettronica“eil parametro "S1" come indicato nella tabella sottostante.

- Incasodisostituzione della scheda elettronica o adattamento ad altro tipo di gas impostare la potenza di riscaldamento (parametro

"o

)

INSTALLATORE

UTENTE

"P2") comeindicato nella tabelladel paragrafo "3.11 Programmazione scheda elettronica®
VictrixTera24V2
AP<153Pa AP=153Pa AP>215Pa
G20 (x50=RPM) S1=118 S1=121 S1=128
G31(x50=RPM) S1=118 S1=121 S1=#VALUE!
G230 (x50=RPM) S1=118 S1=121 S1=#VALUE!
VictrixTera28 V2
AP<213Pa AP>213Pa AP=300Pa
G20 (x50=RPM) S1=122 S1=126 S1=134
G31 (x50=RPM) S1=122 S1=126 S1=134
G230 (x50 =RPM) S1=122 S1=126 S1=134
Victrix Tera24 V2 (Cyg)- C(12)
AP<278Pa | AP>278Pa
S0=46
G20 (x50 =RPM) S1=125 | S1=128
S2=50
Victrix Tera28 V2 (Cyp)- C12)
AP<295Pa | AP2295Pa
S0=49
G20 (x50=RPM) S1=131 | S1=134
S2=56
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3.9 REGOLAZIONECO,/0O,

A Leoperazionidiverificadella CO,/O, vanno fatte con mantellatura montata, mentrele operazioniditaratura della valvola gas
A vanno fatte con mantellaturaapertaetogliendo tensioneall'apparecchio.

Le tarature descritte di seguito vanno eseguite nella corretta sequenza e pili precisamente prima la taratura della CO,/O, a
g} potenzamassimae poilataraturadella CO,/O,apotenzaminima.

- Valvola GasPX42

Taraturadel CO,apotenza massima

Entrarein fase spazzacamino senza effettuare prelievi diacqua sanitariaeimpostarela potenza al massimo (99%).

Per avere un valore esatto della CO, nei fumi € necessario che il tecnico inserisca fino in fondo la sonda di prelievo nel pozzetto, quindi
verificare cheil valore di CO, sia quello indicato nella tabella (Rif. Parag. 4.2),in caso contrario regolare sulla vite (Part. 12, Fig. 61) (rego-
latore portata gas).

Peraumentareilvalore di CO, é necessario ruotarelavite diregolazione (Part. 12, Fig. 61) in senso orario e viceversase sivuole diminuire.
Adognivariazionediregolazione sullavite (Part. 12, Fig. 61) é necessario aspettare chela caldaia sistabilizzial valore impostato (circa 30
sec.).

Taraturadel CO,apotenzaminima

Al termine della regolazione della CO, a potenza massima mantenendo la funzione spazzacamino attiva e senza effettuare prelievi di
acquasanitariaimpostarela potenzaal minimo (0%).

Per avere un valore esatto della CO, nei fumi € necessario che il tecnico inserisca fino in fondo la sonda di prelievo nel pozzetto, quindi
verificare cheil valore di CO, sia quello indicato nella tabella (Rif. Parag. 4.2),in caso contrario regolare sulla vite (Part. 3, Fig. 61) (regola-
tore di Off-Set) dopo aver rimosso il tappo di copertura.

Peraumentareilvalore di CO, e necessarioruotarelavite diregolazione (Part. 3, Fig. 61) in senso orario e viceversa se sivuole diminuire.

A Nelcasoin cuilataraturasiariferitaall'O,lalogica diregolazione ¢ inversaa quanto indicato sopra perla CO,.
A\

- ValvolaGas 848

Taraturadel CO,apotenza massima

Entrarein fase spazzacamino (Parag. 3.17) senzaeffettuare prelievidiacquasanitariaeimpostarela potenza al massimo (99%).

Per avere un valore esatto della CO, nei fumi € necessario che il tecnico inserisca fino in fondo la sonda di prelievo nel pozzetto, quindi
verificare cheilvalore di CO, sia quelloindicato nella tabella (Rif. Parag. 4.2),in caso contrario regolare sulla vite (Part. 5, Fig. 62) (regola-
tore portata gas).

Peraumentareil valore di CO, ¢ necessario ruotarela vite diregolazione (Part. 5, Fig. 62) in senso antiorario e viceversa se si vuole dimi-
nuire.

Adognivariazione diregolazione sullavite (Part. 5, Fig. 62) ¢ necessario aspettare chela caldaia sistabilizzial valore impostato (circa 30
sec.).

Taraturadel CO,apotenzaminima

Al termine della regolazione della CO, a potenza massima mantenendo la funzione spazzacamino attiva e senza effettuare prelievi di
acquasanitariaimpostarela potenzaal minimo (0%).

Per avere un valore esatto della CO, nei fumi € necessario che il tecnico inserisca fino in fondo la sonda di prelievo nel pozzetto, quindi
verificare cheilvalore di CO, sia quelloindicato nella tabella (Rif. Parag. 4.2),in caso contrario regolare sulla vite (Part. 3, Fig. 62) (regola-
tore di Off-Set) dopo aver rimosso il tappo di copertura.

Peraumentareil valore di CO, e necessario ruotarelavite diregolazione (Part. 3, Fig. 62) in senso orario e viceversase si vuole diminuire.

Nelcasoin cuilataraturasiariferitaall'O,lalogica diregolazione é inversaa quantoindicato sopraperla CO,.
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3.10 CONTROLLIDA EFFETTUAREDOPOLECONVERSIONIDELGAS

Dopo essersi assicurati che la trasformazione sia stata fatta con I'ugello del diametro prescritto per il tipo di gas in uso e la taratura sia
stata fattaalla pressione stabilita, occorreaccertarsichelafiammadel bruciatore non sia eccessivamente alta e che sia stabile (non si stac-
chidalbruciatore).

ﬂ Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da una impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
torizzato).

INSTALLATORE

3.11 PROGRAMMAZIONESCHEDA ELETTRONICA

Lapparecchio ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametri di funzionamento.
Modificando questiparametricome descritto diseguito sara possibile adattarel'apparecchio secondole proprie specifiche esigenze.

Peraccederealla fase di programmazione occorre premere e mantenere pre- \—
muto per un tempo maggiore di5secondiipulsanti “REseT” e “INFO 7, suldi- —

Ny splay compaiono due lineette “--” lampeggianti ed ¢ necessario inserire la
) /-|- N m password (b@d) perlaccessoaimentdi programmazione.
=
=
Z
=
RESET INFO (0%og S
63
Per inserirg la prima cifra utilizzare i pulsanti per la regolazione dell’acqua
@\ /@ sanitaria 2", per inserire la seconda cifra utilizzare i pulsanti per la regola-
. . oM
a = bq ] i zione temperaturariscaldamento “2”. __J
— T Per confermarela password ed entrare nel menu premere il pulsante modo di

funzionamento "(1y4 &"

@ RO

RESET INFO

64

Una volta entrati nel menu ¢ possibile scorrere ciclicamente i quattro sotto

«»

ment presenti (P, t, A, S) premendo i pulsanti dell'acqua sanitaria “2”, per
entrare nel ment premereil pulsante “() &7 &,

=
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Nella prima cifradell’indicatore centrale (Fig. 58) viene visualizzato la fami-
@\ glia del parametro mentre nella seconda cifra viene visualizzato il numero
I~ del parametro.
= @ | P il
O ©
<
o)
=
: o
2]
Z RESET INFO
66
) Premendo il pulsante modo di funzionamento “(h47&” viene visualizzato il
— valore del parametro seleziogato e mediante i pulsanti per la regolazione
a 85 ] ik temperaturariscaldamento “ &~ epossibileregolarneil valore.
\\@
=
=
Z
E RESET INFO (0%og
=)
67
Premereil pulsante modo di funzionamento “)4 & per un tempo maggio-
re di 1 secondo per memorizzare il valore del parametro, la conferma viene
i data dalla comparsadellascritta 'HB per2secondi.

| & 89
©

©

:
[~4
@) RESET INFO OFS
o
& o8
I
-
VAl Sesivuoleusciredaun parametrosenza modificarneilvalore premereil pulsante “RESET”.
§ Siescedallamodalitadi programmazioneaspettando 15 minutio premendoil pulsante “ReseT”.
Sequenza fasi programmazione
PO-D5 <RESET
NED Menu P— t0+t9 P— Valore parame- (Sen.zarnel)no—
RESET + WD e A @ . rizzare
) P""t""AL"S A0+A6 tro
>5" © OLito g S0+S2 (OLigo g 9 BB
®© o o) OFE>1”
[©] (Memorizzare)
[u—
QO
[
Z
Q
=
=
=
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a
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INSTALLATORE

UTENTE

Id Val -
Parametro Descrizione Range Default alorepersona
Parametro lizzato
0 Poten.zar.nax Deﬁnisc.e in. pe.rcentuale la massimapot?nza d.i cald.ai.a in 0-100% 100%
sanitario fasesanitariorispettoalla potenza massima disponibile
Potenzamin | Definisceinpercentualelaminimapotenzadicaldaiain fase
P1 . . 0-P2 0%
riscaldamento | riscaldamento
VICTRIX
TERA24V2
G20=83
G31=83
Potenza max Deﬁnllsce in percentl.lale lamassimapotenza qlcald.alaln. G230-83
P2 . faseriscaldamentorispettoalla potenzamassimadisponi- 0-100%
riscaldamento bile VICTRIX
TERA28V2
G20=86
G31=86
G230=86
P3 - Nondisponibile per questo modello - -
Ilcircolatore puo funzionarein due modi.
. Ointermittente: in “modalita” invernoil circolatore & gestito
Funzionamento .
P4 . daltermostatoambiente o dal comando remoto. 0-1 0
circolatore . . s » el s 5
1 continuo:in modalita “inverno”il circolatore ¢ sempre
alimentato e quindisemprein funzione.
. Nelcasoincuilaletturadellasondaesternanonsiacorrettaé
Correzione s . .
P5 possibile correggerla per compensare eventualifattori -9+9K 0
sondaesterna . )
ambientali.
P6 - Nondisponibile per questo modello - -
Impostail protocollo didialogo conil dispositivio remoto
0:IMGBUS. Selezionare questamodalita quando si
connetteun Comando remoto Immergas (es: CARv2)ai
morsetti44/41
p7 Comando 1:Nondisponibile suquesto modello 0-2 0
remoto 2:Selezionare questamodalita quando si connetteun
comando remoto commercialeaimorsetti44/41(con questa
selezioneil controllo delleregolazionidiacquacalda
sanitariaeset mandatariscaldamento maxrestadisponibile
sul pannello dicaldaia)
Preval
FEVAIENZA 1 j ttivala funzione disicurezzain caso dimalfunzionamento
P8 valvoladinon . . 0-1 0
. . . | dellavalvoladinonritorno
ritorno suifumi
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1:illuminazione display spenta.
2:ildisplay ¢ sempreilluminato.

Id .. Valore persona-
Parametro Descrizione Range Default P
Parametro lizzato
Temperatura
minimaset . . L.
t0 . Definiscelatemperaturadimandataminima. 20+50°C 25
pointriscalda-
mento
Temperatura
massimaset . . .
t1 . Definiscelatemperaturadi mandata massima. (t0+5)+85°C 85
pointriscalda-
mento
Lacaldaia¢impostata peraccendersisubito dopouna
richiestadiacquacaldasanitaria. Nel casodiabbinamento
. . | conunbollitore solare postoamonte della caldaia e possibile
Temporizzazio- . . . .
2 . compensareladistanzatrabollitoree caldaiaperdarmodo | 0-30secondi 0
neritardosolare N o . A
all’acquacaldadiarrivareallacaldaia. Impostareiltempo
necessario per verificare chel’acquasia sufficientemente
calda (vediparag. Abbinamento pannellisolari).
Inmodalitdinvernolacaldaiaal terminediunarichiestadi
acquacaldasanitaria & predisposta per commutareil funzio-
. . |namentoinmodalitariscaldamentoambientese ¢ presente
Temporizzazio- L . . . : . .
unarichiestaattiva. Mediante questa temporizzazioneviene | 0- 100 secondi
t3 neprecedenza . L . . . . 2
.. definitountempoincuilacaldaiaaspettaprimadicambiare | (step 10sec)
sanitario sy 1: . . . .
lamodalita difunzionamento per soddisfarein maniera
rapida e confortevole un eventuale ulteriorerichiesta di
riscaldamentoacquacaldasanitaria.
Temporizzazio- | Lacaldaiaeédotatadiuntemporizzatoreelettronico che 0-600
t4 niaccensioni |impedisceleaccensionitroppo frequentidel bruciatorein secondi 18
riscaldamento |faseriscaldamento. (step 10sec)
Temporizzatore .. . 0-840
pot! Lacaldaiain faseriscaldamento effettuaunarampaper .
t5 rampariscalda- . L secondi 18
arrivareallapotenzamassimaimpostata.
mento (step 10sec)
Ritardo
. Lacaldaia ¢ impostata peraccendersisubito dopouna
accensioni . RN . . S 0-600
. richiesta. Nel caso diimpiantiparticolari (es.impiantia .
t6 riscaldamento . . secondi 0
. zone convalvole termostatiche motorizzate ecc.) potrebbe
darichieste TAe .. s . (step 10sec)
CR esserenecessarioritardarel’accensione
Stabiliscelamodalita diilluminazione del display.
0:ildisplaysiilluminadurantel’utilizzo e siabbassadopo 15
7 Iluminazione |secondidiinattivita,incasodianomaliaildisplayfunziona 0-2 0
display inmodalitalampeggiante.
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UTENTE

1d Parametro Descrizione Range Default Valor.ep ersona-
Parametro lizzato
Stabilisce cosavisualizzal’indicatore (Fig. 58).
Modalita “Estate™
0:I’indicatore é sempre spento.
L:circolatoreattivo visualizzalatemperaturadimandata,
circolatore spentol’indicatore e spento.
8 Visua}izzazione " i 0-1 1
display Modalita “Inverno”
0:visualizzasempreil valoreimpostato sul selettore
riscaldamento.
L:circolatoreattivo visualizzala temperaturadimandata,
circolatore spento visualizzail valoreimpostato sul selettore
riscaldamento.
Incremento | Incrementalatemperaturadispentomandatain fasedi
t9 temperaturaoff |accensionesoloneiprimi60secondi. Dopolarilevazionedi 0-15 0
mandata flamma, latemperaturaviene incrementata dit9.
1d Parametro Descrizione Range Default Valor.ep ersona-
Parametro lizzato
Modello Definisceil tipodiidraulica presentein caldaia (0= )
A0 . . . . 0+1 0
idraulica istantanea; 1 =bollitore).
Velocita Definiscelavelocitamassimadifunzionamento del
Al massima circolatore (Se A1 =A2 circolatore funzionanteavelocita A2-9 9
circolatore fissa).
A2 Velocitaminima | Definiscelavelocita minimadifunzionamento del 1-Al 6
circolatore circolatore.
Mododi Definiscelamodalitadifunzionamento del circolatore
A3 funzionamento |- DELTA T =0:prevalenzaproporzionale (Parag. 1.33). 0+25 15
circolatore -DELTAT=5+25K: AT costante (Parag. 1.33)
A4 Offset mandata Non disponibile per questo modello - -
bollitore
Offsetattivazio-
A5 nesanitario | Nondisponibile per questo modello - -
bollitore
Stabiliscelamodalitadispegnimentoinsanitario.
OFisso:latemperaturadispegnimento ¢ fissasul valore
A6 Termostato | massimoindipendentemente dalvaloreimpostato sul 0+1 0
sanitario pannello comandi.

1 Correlato:lo spegnimento della caldaiaavvieneinbasealla
temperaturaimpostata.
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VictrixTera24 V2

1d Parametro Descrizione Range Default Valor‘e persona-
Parametro lizzato
- 27(G20)
N glrlYer}tlla Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatorealla 20+60
S0 toreminimo . . 27(G31)
o potenzaminimasanitario (x50=RPM)
sanitario 27(G230)
oo 118(G20)
N gmven.tlla Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatore alla S0+ 140
S1 tore massimo - L 118 (G31)
o potenzamassimasanitario (x50=RPM)
sanitario 118(G230)
o virtventila. 44(G20)
9 N %:;?f?;s & | Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatore 40-+80 44(G31)
. durantelafasediaccensione (x50=RPM)
accensione 44 (G230)
VictrixTera28V2
1d Parametro Descrizione Range Default Valor‘e persona-
Parametro lizzato
0 i o 28(G20)
N glrlYeI}tlla Definiscelavelocitadifunzionamento del ventilatorealla 20+60
S0 tore minimo -~ o 28(G31)
o potenzaminimasanitario (x50=RPM)
sanitario 28(G230)
S 122(G20)
N glrlven.tlla Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatore alla S0+140
S1 tore massimo . . 122(G31)
o potenzamassimasanitario (x50=RPM)
sanitario 122(G230)
A 50(G20)
9 N il;?fzrsl?la Definiscelavelocita difunzionamento del ventilatore 40+80 50(G31)
. durantelafase diaccensione (x50=RPM)
accensione 50 (G230)
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3.12 FUNZIONISPECIALIPROTETTEDA PASSWORD
Lapparecchio e dotato dialcune funzionispeciali, peraccederealle quali ¢ necessario che questasiain stand-by (@).
=
S
ﬂ Nelcasoin cuil'apparecchiosia collegataal CARV21a funzione “stand-by” si ottiene solo tramite pannello del comando remoto. :
p—
-
£
Premere e mantenere premuto per un tempo maggioredi5secondiil pulsan- | w»
. ]
Ny Suldisplay compaiono duelineette “--”lampeggianti.
o) /' |- N . A qu.esto punto inserire la password (F@Q) per l'accesso ai ment di program-
B —— mazione.
U
I
RESET INFO (0%tog
69 E
Per inserire la prima cifra utilizzare i pulsanti per la regolazione dell’acqua | Z,
@\ /@ sanitaria ?, per inserire la seconda cifra utilizzare i pulsanti per la regola- E
— . © . @, )
a = bq i zione temperaturariscaldamento®2”.
— T Per confermarela password ed entrare nel menu premere il pulsante modo di
@/ \@ funzionamento ") &"
Q) g
RESET INFO [0%fog
70
Unavoltaentrati nel menti & possibile scorrere ciclicamentele tre funzionidisponibili (dI, MA, FU) premendo i pulsanti dell’acqua sani-
taria g, perentrare nel menu premereil pulsante “)7 & per uscireattendere 15 minuti oppure premereil pulsante "RESET".
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3.13 SCALDAMASSETTO

Lapparecchio ¢ dotato diuna funzione per effettuarelo shock termico suimpiantia pannelliradianti dinuovarealizzazione comerichie-
sto dallanormavigente.

Farriferimentoal produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico ela sua corretta esecuzione.

Per poterattivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso di impianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Lafunzionesiattivadacaldaiain “off” premendo e mantenendo premuto per
pitdi5secondiipulsanti “RESET”, “INFO ” e “(H AT .

71

La funzione ha una durata complessiva di 7 giorni, 3 giorni alla temperatura inferiore impostata e 4 giorni alla temperatura superiore
selezionata (Fig. 72).

Attivatalafunzione compaionoinsequenzail setinferiore (range 20 + 45 °C default =25 °C) e set superiore (range 25 + 55 °C default =45
°C).

Latemperaturaviene selezionata medianteipulsanti g e confermata mediante la pressione del pulsante “(0)4 .

A questo punto sul display compareil contoallarovesciain giornialternatoallatemperatura dimandata corrente oltre ainormalisimbo-
lidifunzionamento della caldaia.

Incasodianomalia o mancanzadialimentazionelafunzionevienesospesaeriprenderaal ripristino delle normali condizionidifunzio-
namentoal puntoin cuierastatainterrotta.

Alloscaderedeltempolacaldaiatornaautomaticamentein “Stand-by”, ¢ possibile inoltre interromperela funzione premendoil pulsan-

te"DTE"

™ (°Q) Legenda (Fig. 72):
(A) - Setsuperiore
(B) - Setinferiore
(C) - Giorni
(A) oo T™M - Temperaturadimandata
(B)
(@)
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 72
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3.14 FUNZIONESFIATO AUTOMATICO (DI)

In casodiimpianti diriscaldamento nuovie in modo particolare per impiantia pavimento ¢ molto importante cheladisareazione venga
effettuata correttamente. La funzione consiste nell’attivazione ciclica del circolatore (100 s ON, 20 s OFF) e della valvola 3 vie (120 s sani-
tario, 120 sriscaldamento).

Lafunzionevieneattivataaccedendoalla funzione speciale “dI” come descritto nel Paragrafo 3.12.
Lafunzionehaunaduratadi16,5oreed & possibile interromperla semplicemente premendoil pulsante “RESET”.

Lattivazione dellafunzione viene segnalata dal conto alla rovescia visualizzato sull’indicatore (Fig. 58).

3.15 FUNZIONEFUMISTERIA (FU)

Perattivarelafunzione “Fumisteria” entrare nelle funzionispeciali come descritto nel Paragrafo 3.12 e selezionarelafunzione “FU”.

Primadieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
ariaescaricofuminon presentiostruzionidialcuntipo e chelacamerastagnasia perfettamente chiusae che sia gia statainstal-
lata tuttala fumisteria.

Mediante questafunzioneil ventilatore viene attivato a velocita fissa (6000 rpm) per 15 minuti.
In questa faseisimboli (573) e () vengono visualizzatilampeggianti, mentre il simbolo ( @) ) vienevisualizzato acceso fisso, & possibi-
leinterromperelafunzione semplicemente premendoil pulsante “RESET”.

3.16 FUNZIONEMANUTENZIONE (MA)

Mediante questa funzione ¢ possibile attivarealcuniorganidi funzionamento dell'apparecchio senza metterlo in funzione, verificando-

ne cosilafunzionalita.

Lafunzione eattiva per 15 minuti, ed é possibile interromperla premendo il pulsante “reseT”.

Perattivarelafunzione “Manutenzione” entrare nelle funzionispeciali come descritto nel Paragrafo 3.12 e selezionarela funzione “MA”.

All’interno dellafunzione ¢ possibileattivareiseguenticarichi:

- Ventilatore (Fn):il ventilatore viene portato allavelocita diaccensione. Medianteipulsanti g’ ¢possibileincrementare o decrementa-
relavelocita del ventilatore stesso.

- Circolatore (Pu):il circolatore viene portato alla massima velocita, la relativa velocita viene visualizzata sul display, medianteipulsan-
ti“&” e possibileincrementare o decrementarelavelocita del circolatore stesso.

- Trevie (3d): vienevisualizzato il simbolo sul display in base alla posizione della valvola, sanitario ( 57} ) o riscaldamento ( ] ), median-
teipulsanti “g” ¢ possibile cambiare la posizione della valvola avendo cura di attendere il completamento di passaggio da uno stato
all’altro.

- Reléconfigurabile (rI): viene eccitatoil relé configurabile se presente suscheda caldaia.
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3.17 SPAZZACAMINO

Questafunzioneseattivata, forzala caldaiaad una potenzavariabile per 15 minuti.
Intale stato sono escluse tutteleregolazionieresta attivo il solo termostato disicurezza eil termostato limite.

2 qq\\}é

,

>

Perazionarelafunzione spazzacamino occorre premere il pulsante “RESET’
finoall’attivazione dellafunzionein assenzadirichieste sanitarie.
Lasuaattivazione suldisplay dicaldaia e segnalata dallampeggio contempo-
raneo degliindicatori (Fig. 58).

OL1O

INSTALLATORE

INFO OTE

Questafunzione permetteal tecnico diverificareiparametridi combustione.
Unavoltaattivatalafunzione é possibile scegliere se effettuarela verificain stato riscaldamento oppure in sanitario, aprendo un qualsia-
sirubinetto dell’acqua caldasanitaria.

Medianteipulsanti g’ epossibileselezionareillivello dipotenzatraitre predefiniti:
- 0%,

- Potenzamaxriscaldamento (P2);

- Potenzamaxsanitario (PO).

«»

Mentre conipulsantiipulsanti“2”épossibile selezionarela potenzada 0% a Potenza max sanitario (P0) ad intervallidi 1 %.

]
Il funzionamento in riscaldamento o sanitario & visualizzato dai relativisimboli" 53 "o " ], ".

Ultimatele verifiche disattivarelafunzione spegnendo eriaccendendola caldaia.

UTENTE

o
&
o
=
Z
[£3)
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

104 ©OIMMERGAS

™
o
e)
~~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)



™
o
e)
~~
©
o)
)
o
=
Q
(@]
|_
V)

3.18 ABBINAMENTOPANNELLISOLARI

Lapparecchio é predisposto per ricevereacqua preriscaldata daunsistemaa pannellisolarifino ad unatemperaturamassima di 65°C. In
ognicaso ¢ sempre necessario installare una valvola miscelatrice sul circuito idraulicoa monte dell'apparecchio sull’entrataacqua fred-
da.

Per ottimizzare il funzionamento, dove lasonda non sia gia presente in caldaia, € disponibile a richiesta il kit sonda ingresso solare (vedi

schemaelettrico Fig. 60):

- Seilkitsondanon épresente ¢ consigliabileimpostareil parametro A6 (termostato sanitario) ugualea “1%

- Diversamente, dove il kit ¢ installato o la sonda é gia presente in caldaia, il parametro A6 deve essere lasciato uguale a “0”. Questo kit
permette di collegare una sonda sul tubo di ingresso acqua fredda sanitaria della caldaia per prevenire inutili accensioni in impianti
dotati di riscaldamento dell’'acqua attraverso sistemi solari o fonti alternative. Nel caso in cuil’acqua in ingresso sia sufficientemente
caldalacaldaianonsiaccende.

Inentrambele condizioni (presenza o meno dellasonda) si consiglia diimpostareil parametro t3 (temporizzazioneritardosolare) ad un

tempo sufficiente perlasciar defluire ’acqua presente all’interno del circuito sanitario a monte della caldaia.

Maggiore eladistanza dalbollitore, maggiore sarail tempo diattesadaimpostare.

Effettuate queste regolazioni, quando viene richiesto un prelievo sanitario, trascorso il tempo impostato sul parametro “t3”, sel’acqua

cheentrain caldaiarisultaessereatemperaturauguale o maggiorerispettoa quellaimpostata,lacaldaianonsiaccendera.

Perunbuon funzionamento della caldaia,la temperaturaselezionata sullavalvolasolare, dovra essere maggiore di 5°Crispetto
latemperaturaselezionata sul pannello comandi della caldaia.

3.19 ANTIBLOCCOPOMPE

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurre il
rischio diblocco pompa per prolungata inattivita.

3.20 ANTIBLOCCOTREVIE

Siainfase"Sanitario", che "Sanitario-Riscaldamento" I'apparecchio ¢ dotato diunafunzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamen-
todelgruppo trevie motorizzatoloattiva facendo un ciclo completoal fine diridurreil rischio diblocco tre vie per prolungata inattivita.

3.21 ANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto ¢ atemperaturainferiorea4°C,1'apparecchio simettein funzionefinoaraggiungerei42°C.
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3.22 SMONTAGGIODELMANTELLO
Peruna facile manutenzione dell'apparecchio € possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
| Grigliainferiore (Fig. 74)
g - Svitarele dueviti(a);
| - Premereinganciversol’internochebloccanolagrigliainferiore (b).
j - Stilarelagriglia (b).
[ =)
g Facciata mantello (Fig. 75)
»w| - Svitareleviti(c).
E - Tirareversosestessilafacciatamantello (d) dallato inferiore per sganciarladal cruscotto.
- Sollevarelafacciatamantello e sfilarla daipernisuperiori (e).
Perrimontarelafacciata procederein modoinverso avendo cura di premereintornoallazona tasti per riagganciarela facciata.
|
I
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Pannelloisolante (Fig.76)

- Svitareledueviti (g) in fondoailati del coperchio camera stagna (f).

- Tirareleggermente verso se stessiil coperchio camerastagna (f).

- Sganciareil coperchio camerastagna (f) dai perni (h) tirandolo verso se stessi e nel contempo spingendolo verso’alto. §
S
<
p—
2
=
[22]
Z
-
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I
=
=
Z
=
=
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Cruscotto (Fig.77)

- Premereigancipresentisul fianco del cruscotto (i).

- Farbasculareil cruscotto (i) verso se stessi.

- Smontareifianchiestraendolidallasede posteriore (Rif. X).

- Svitareleviti (k) fissaggio fianchi (j).

Fianchilaterali (Fig. 78)

77

Rif. X

=

2

78

)
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3.23 SOSTITUZIONEPANNELLOISOLANTE COLLETTORE
A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.
&3]
&~
1. Peraccedereall’internodell'apparecchio, rimuovereil mantello comeindicatonel Paragr. 3.22. 8
2. Svitarei4 dadifissaggio collettore (1, Fig. 82) ed estrarlo delicatamente tirandolo verso se stessiin modo ortogonale. 5
3. Rimuovereil pannelloisolante (1) agendo conunalama (2) sotto allasuperficie dello stesso. -
4. Svitareleviti (6) difissaggio della candelettaaccensioneerilevazione (5) erimuoverla. ﬁ
5. Rimuovereilresiduo del collante difissaggio dallasuperficie del collettore (3). ‘2
6. Sostituireil pannelloisolante (1). —
IInuovo pannelloisolante, utilizzato come ricambio perla sostituzione di quello rimosso, non necessita difissaggio con collan-
ﬂ tein quantolasuageometriaconl’interferenzasul bruciatore garantiscel’accoppiamento corretto conil collettore.
—/
7. Rimontarelacandelettaaccensioneerilevazione (5) utilizzandoleviti (6) precedentemente rimosse e sostituirelarelativaguarnizio-
neditenuta (4).
[Sa]
=
Z
=
=
)
N/
79 =
) &~
Distanza candelette (@)
Per riottenere un funzionamento ottimale, rimontandole candelette assicurarsichele seguenti quote siano rispettate. ;
=
I
-
Z
<
=
I
[u—
O
[
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3.24 ASSEMBLAGGIO GUARNIZIONECOLLETTORESUMODULO A CONDENSAZIONE

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Dopoaver verificato’integrita delle guarnizioni, nel caso andassero sostituite, procedere come segue:

1. Rimuoverelevecchieguarnizioni.

2. Posizionarelaguarnizione modulo (1) radialmente sulbordo della flangia del modulo a condensazione (2).

3. Assicurarsichelalinguetta della guarnizione con stampato il numero 4 venga posizionata nella relativa sede presente sulla flangia
moduloidentificataconilnumero4.

A Dopo ogniinterventodiaperturadel collettore é necessario verificarelo stato el'integrita delle fibre ceramiche
eprevedernelasostituzione in caso di necessita. La guarnizione collettore deve invece essere sostituita ogni 2
anni. Dopolasostituzione della guarnizione esternainsilicone ¢ obbligatorio verificarela tenutaaifumi.

81
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3.25 ASSEMBLAGGIO COLLETTORESUMODULO ACONDENSAZIONE

1. Posizionareil collettore (2, Fig. 82) sulmodulo (3, Fig. 82).

2. Serrarein®4dadi(l, Fig. 82) sulmoduloacondensazione (3, Fig. 82) seguendolasequenza (A, B, C,D di Fig. 82) indicatanel disegno.
Lacoppiadiserraggionell'assemblareil collettore (2) sulmodulo acondensazione (3) deve essere di4 Nm. §
Nonsuperarei5Nm. o

i
B d
-
=
=
92
Z
P
| —
I
53]
=
Z
=
=
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4 DATITECNICI

4.1

POTENZA TERMICA VARIABILE

I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al
potere calorificoinferioreallatemperaturadi 15°Ced alla pressionedi 1013 mbar.

VictrixTera24V2
METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA PORTATA
PORTATA | POTENZA GAS GAS
TERMICA | TERMICA GIRIVENTOLA BRUCIATO- GIRIVENTOLA BRUCIATO- GIRIVENTOLA
RE RE

(kW) (kW) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%)
28,7 28,0 SANIT. 5900 100 3,04 5900 100 2,23 5900 100
24,5 24,0 5100 83 2,59 5100 83 1,90 5100 83
23,5 23,0 4925 79 2,49 4925 79 1,83 4925 79
22,0 21,5 4625 73 2,33 4625 73 1,71 4625 73
21,0 20,5 4450 69 2,22 4450 69 1,63 4450 69
19,5 19,0 4175 63 2,06 4175 63 1,51 4175 63
18,5 18,1 3975 58 1,96 3975 58 1,44 3975 58
17,0 16,6 3700 52 1,80 3700 52 1,32 3700 52
16,0 15,6 3500 48 1,69 3500 48 1,24 3500 48
14,5 14,1 ?[IXSNCI"; 3225 42 1,53 3225 42 1,13 3225 42
13,5 13,2 3050 38 1,43 3050 38 1,05 3050 38
12,0 11,7 2750 31 1,27 2750 31 0,93 2750 31
11,0 10,7 2575 27 1,16 2575 27 0,85 2575 27
9,5 9,2 2300 21 1,01 2300 21 0,74 2300 21
8,5 8,2 2100 17 0,90 2100 17 0,66 2100 17
7,0 6,8 1825 11 0,74 1825 11 0,54 1825 11

6,0 5,8 1625 6 0,63 1625 6 0,47 1625 6

4,5 4,3 1350 0 0,48 1350 0 0,35 1350 0

12| ©OIMMERGAS
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VictrixTera28V2
METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA PORTATA
igﬁ;ﬁgi ig;iﬁléﬁ GIRIVENTOLA BRU((;)?:T o- GIRIVENTOLA BRU((;DI;iT o- GIRIVENTOLA g
RE RE =
(kW) (kw) (rpm) (%) (m3/h) (rpm) (%) (kg/h) (rpm) (%) 5
32,7 32,0 SANIT. 6100 100 3,46 6100 100 2,54 6100 100 !
28,6 28,0 5400 86 3,03 5400 86 2,22 5400 86 ﬁ
27,0 26,4 5125 80 2,86 5125 80 2,10 5125 80 (2
25,5 24,9 4875 75 2,70 4875 75 1,98 4875 75 o
24,0 23,5 4625 69 2,54 4625 69 1,86 4625 69
22,5 22,0 4375 64 2,38 4375 64 1,75 4375 64
21,0 20,5 4100 58 2,22 4100 58 1,63 4100 58 __
20,0 19,5 3950 55 2,12 3950 55 1,55 3950 55
18,5 18,1 3700 50 1,96 3700 50 1,44 3700 50 ()
16,8 16,4 IS{II\SNCI,;: 3400 43 1,78 3400 43 1,31 3400 43
15,5 15,1 3175 38 1,64 3175 38 1,20 3175 38
14,0 13,6 2925 33 1,48 2925 33 1,09 2925 33
12,5 12,2 2675 27 1,32 2675 27 0,97 2675 27
11,0 10,7 2425 22 1,16 2425 22 0,85 2425 22 €3]
9,5 9,2 2175 17 1,01 2175 17 0,74 2175 17 E
8,0 7,8 1900 11 0,85 1900 11 0,62 1900 11 [S3]
6,5 6,3 1650 5 0,69 1650 5 0,50 1650 5 S
5,0 4,8 1400 0 0,53 1400 0 0,39 1400 0
e/
)
[S3]
=4
o
=
Z
s3]
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4.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE

Parametridella combustione: condizioni di misura del rendimento utile (temperatura di mandata/ temperaturadiritorno=80/60°C),

™
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riferimento temperaturaambiente=20°C.

DATITECNICI

gé VictrixTera24 V2

8 Tipogas G20 G31 G230

5 Pressionedialimentazione mbar 20,0 37,0 20,0

: Diametrougello gas mm 4,90 3,70 5,60

| |Portatainmassadeifumiapotenzanominalesanitario kg/h 46 48 51

(2 Portatain massadeifumiapotenzanominaleriscaldamento kg/h 40 41 44

M| |Portatainmassadeifumiapotenzaminima kg/h 8 8 9
C0,aQ.Nominale o 9,2(9,1+9,5) 10,2 (10,0 = 10,4) 10,2 (10,0 = 10,4)
0,aQ.Nominale 4,4(4,6+3,9) -(-+-) -(-+-)

__J |CO,aQ Minima o 8,5(8,3+8,7) 9,7(9,5+9,9) 9,5(9,3+9,7)
0,aQ.Minima 5,7(6,0+5,3) -(-+-) -(-+-)

) |COa0%diO,aQ.Nom./Min. ppm 160/4 168/5 166/6
NO,a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 47,0/24,0 39,0/33,0 45,0/30,0
Temperaturafumiapotenzanominale °C 73 73 71
Temperaturafumiapotenzaminima °C 58 56 57

In caso diutilizzo di miscele di H2NG con percentuali di H, fino al 20% (riferito al gas distribuito in rete), tutte le operazioni di taratura

14| ©OIMMERGAS

=
E dell'apparecchio devono fareriferimentoaivaloridi O, del gas G20 riportatinella tabella sovrastante.
| VictrixTera28 V2
= X
= | | Tipogas G20 G31 G230
Pressionedialimentazione mbar 20,0 37,0 20,0
Diametro ugello gas mm 5,70 4,20 6,70
Portatainmassadei fumiapotenzanominalesanitario kg/h 53 54 58
Portatain massa deifumiapotenzanominaleriscaldamento kg/h 46 47 51
\__J |Portatainmassadeifumiapotenzaminima kg/h 9 9 10
CO,aQ.Nominale o 9,2(9,1+9,5) 10,3 (10,1 +10,5) 10,3 (10,1 +10,5)
() 0,aQ.Nominale ? 4,4(4,6+3,9) -(-+-) -(-+-)
C0,2Q.Minima % 8,6(8,3+8,7) 9,6(9,49,8) 9,5(9,3+9,7)
0,aQ.Minima 5,5(6,0+5,3) -(-+-) -(-+-)
m C0a0%di0,aQ.Nom./Min. ppm 180/4 195/6 210/4
=4 NO,a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 65,0/28,0 55,0/34,0 62,0/29,0
8 Temperaturafumiapotenzanominale °C 79 79 80
Z.| | Temperaturafumiapotenzaminima °C 57 56 57
=
e
| Incasodiutilizzo dimiscele di H2NG con percentualidi H, fino al20% (riferito al gas distribuito in rete), tutte le operazionidi taratura
<Zﬂ dell'apparecchio devono fareriferimentoaivaloridi O, del gas G20 riportatinella tabella sovrastante.
| —
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4.3 TABELLADATITECNICI
VICTRIXTERA24V2 | VICTRIXTERA28V2

Portatatermicanominale sanitario kw 28,7 32,7
Portatatermicanominaleriscaldamento kw 24,5 28,6 g
Portatatermicaminima kw 4,5 5,0 @)
Portatatermicanominalesanitario congas20%H2NG kW 27,1 31,5 :
Portata termicanominaleriscaldamento con gas20%H2NG kW 23,2 27,6 j
Portatatermicaminimacongas20%H2NG kw 4,3 4.8 <
Potenzatermicanominalesanitario (utile) kw 28,0 32,0 ;
Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kw 24,0 28,0 E
Potenzatermicaminima (utile) kw 4,3 4.8
*Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 97,8/96,6 97,8/96,9
*Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 106,5/107,6 106,3/107,6
*Rendimento termico utile 40/30 Nom./Min. % 108,0/108,4 107,2/108,6 —J
Rendimento termico utilea potenzanominale (1100) rif. UNTEN 15502-1 % 97,5 97,6 —
Rendimento termico utilea carico parziale (n30) rif. UNIEN 15502-1 % 109,6 109,7
Perditadicaloreal mantello con bruciatore Off/On % 0,36/0,10 0,31/0,10
Perditadicaloreal camino con bruciatore Off/On % 0,02/2,10
Temperaturamax. d’esercizio circuito riscaldamento °C 90
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo mindilavoro) °C 20
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo maxdilavoro) °C 85 E
Vaso d’espansione impianto volume totale 1 4,9 5,1 Z
Precaricavasod’espansione bar 1,0 E
Contenuto d’acquadel generatore 1 3,3 3,4 )
Prevalenzadisponibile conportata10001/h kPa 24,4 30,4
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 30/60
Pressione max. d’esercizio circuitoriscaldamento bar 3,0
Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar 0,3
Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar 10,0 -
Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) 1/min 14,1 16,5
Peso caldaia piena kg 34,5 36,8 )
Peso caldaiavuota kg 31,2 33,4
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
Assorbimentonominale A 0,7 0,9 0
Potenzaelettricainstallata W 90 120 &~
Protezioneimpianto elettrico apparecchio 1P X5D 8
Range temperaturaambiente difunzionamento °C -5+40 Z
Range temperaturaambiente difunzionamento conkitantigelo (optional) °C -15+40 E
Classe diNOy - 6 -l
*NOx ponderato G20 mg/kWh 39 34 <Zﬂ
CO ponderato G20 mg/kWh 16 15 =
*NOx ponderato G31 mg/kWh 33 37
COponderato G31 mg/kWh 16 19
Tipoapparecchio - B3 Basp Bss Bsap Ci3 Ca3 Cas Cs3 Cs3 Cos Craoys Crugs
Mercato IT —
Categoria 1I2HM3P

*IrendimentiegliNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.

I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria si riferiscono ad una pressione diingresso dinamica di2 bar e ad una temperatura di
ingresso di 15°C; ivalori sono rilevati immediatamente all’'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati & ne-
cessarialamiscelazione conacquafredda.

Le configurazioni Cg e C(, sono permesse solo con fumisteria originale omologata

Lapparecchio éidoneo per funzionarein unsistema C, 0 C, ed esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie 2H e 2E).
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UTENTE

4.4 LEGENDATARGADATIEADESIVOINFORMAZIONIINSTALLAZIONE

Md. Cod.Md.
SrN° [CHK  [PIN [T.
Type

Qnw/Qn min Qnw/Qn max Pn min Pn max
PMS PMW D [T™
NOx Class

CONDENSING

83

I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.

MANUTENTORE

ITA
Md. Modello
Cod.Md. Codice modello
SrN° Matricola
CHK Check (controllo)
PIN Codice PIN
T. Temperaturaminimae massimadiinstallazione
Type Tipologiainstallazione (rif. UNTEN 1749)
Qnwmin Portatatermicaminimasanitario
Qnmin Portatatermicaminimariscaldamento
Qnwmax Portatatermicamassimasanitario
Qnmax Portata termica massimariscaldamento
Pnmin Potenzatermicaminima
Pnmax Potenzatermicamassima
PMS Pressione massimaimpianto
PMW Pressione massimasanitario
D Portataspecifica
™ Temperaturamassimalavoro
NOxClass ClasseNOx
CONDENSING Caldaiaacondensazione

(

o
Z
Q
23)
=
—
<
Q

Adesivo informazioniinstallazione

Qrw

kwW

Typ-ins

84

Legenda (Fig. 84):
Md Md. - Modello apparecchio
SrN. - Matricolaapparecchio (veditarga datiapparecchio)
Sr N° Qr. - Potenzariscaldamento a cuiésettatol'apparecchio
Qrw. - Potenzasanitarioacuiésettatol'apparecchio
Qr kwW Typ-ins - Tipodiinstallazione fumisteria (veditabelladatitecnici)

A

All'atto dell'installazione, il tecnico abilitato deve compilare il fac-simile dell'adesivo informazioni installazione (Fig. 84) ri-
portandoleinformazioniindicate. Taleadesivo e anche presente all'interno del gruppo garanzia, va compilato anch'esso e ap-

plicato esternamenteall'apparecchio (postoin vista) (vedi paragrafo 3.2 Verificainiziale).

15| ©OIMMERGAS
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4.5 PARAMETRITECNICIPER CALDAIEMISTE (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO
813/2013)
IrendimentieivaloridiNO, presentinelle tabelle seguentisono riferitial potere calorifico superiore. -
=4

Modello VICTRIXTERA24V2 o
Caldaiaa Condensazione SI :
Caldaiaabassatemperatura NO j
CaldaiatipoBl NO ﬁ
Apparecchio dicogenerazioneperilriscaldamento d’ambiente NO )
Apparecchiodiriscaldamento misto NO E
Potenzatermica Nominale P, 24 kW
Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’'ambiente ns 94 %
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile __
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) P, 24,0 kw —
Al30% dellapotenzatermicanominaleaunregime dibassatemperatura
o P, 8,0 kW
Per caldaie soloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) M4 87,8 %

9 i i i i 8
1&30 % dellapotenza termicanominaleaunregime dibassatemperatura n 98.7 % =
) 'z
Consumoausiliario dielettricita E
A pienocarico elax 0,012 kW -]
A carico parziale elyin 0,006 kW
Inmodo standby Pgs 0,002 kw
Altrielementi
Dispersione termicain standby Piiby 0,054 kW _J
Consumo energeticobruciatoreaccensione P, 0,000 kW —_
Emissionidiossididiazoto NO, 35 mg\kWh
Perapparecchiriscaldamento misto
Profilodicaricodichiarato XL 25
Rendimentodiproduzionedell’acquacaldasanitaria Nwh 87 % no‘
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Quiec 0,109 kWh E
Consumoannualedienergiaelettrica AEC 24 kWh E
Consumo quotidiano digas Qfuer 22,540 kWh %
Consumoannualedigas AFC 18 GJ ;
(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritornoe80°Cin mandata.

(**) Regime dibassa temperatura per Caldaiea condensazione significa30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceper glialtriapparecchi50°Cdi
temperaturadiritorno.
N/
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Modello VICTRIXTERA28V2
Caldaiaa Condensazione SI
Caldaiaabassatemperatura NO
g‘-l Caldaiatipo Bl NO
O | [Apparecchiodicogenerazioneperilriscaldamentod’ambiente NO
: Apparecchiodiriscaldamento misto NO
ﬂ PotenzatermicaNominale P, 28 kw
ﬁ Rendimento energetico stagionale del riscaldamento d’'ambiente ns 94 %
‘2 Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile
- Allapotenzatermicanominaleinregime dialtatemperatura (*) P, 28,0 kw
?‘;’)0% dellapotenzatermicanominaleaunregimedibassatemperatura P, 94 W
\—J |Percaldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
~— | Allapotenzatermicanominaleinregimedialtatemperatura (*) N4 87,9 %
Al30% della potenza termicanominaleaunregime dibassatemperatura 98.8 %
**) M > 0
Consumoausiliario dielettricita
A pieno carico elax 0,013 kW
E A caricoparziale elin 0,006 kw
E Inmodo standby Py 0,002 kw
S Altrielementi
Dispersione termicain standby Piiby 0,054 kW
Consumo energeticobruciatoreaccensione P 0,000 kw
Emissionidiossididiazoto NO, 31 mg\kWh
Perapparecchiriscaldamento misto
~— | Profilodicaricodichiarato XL
() | Rendimento diproduzionedell’acquacaldasanitaria Nw 87 %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec 0,120 kWh
- Consumoannualedienergiaelettrica AEC 26 kWh
Qoﬁ Consumo quotidianodigas Qfuel 22,543 kWh
E Consumoannualedigas AFC 18 GJ
23] (*)Regime dialta temperaturasignifica60°Cdiritornoe80°Cin mandata.
S (**) Regime dibassa temperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceperglialtriapparecchi50°Cdi
Z, temperaturadiritorno.
<
—

DATITECNICI
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4.6 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

)

INSTALLATORE

UTENTE

MANUTENTORE

VictrixTera24 V2
* * %
-+ [ENERG
* *
Fa o eHeprus - EVepyela
©IMMERGAS VICTRIX TERA 24 V2
A
kW
52dB
2019 811/2013
85
Parametro Valore
Consumo annualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 43 GJ
Consumoannualedienergiaelettrica perlafunzioneacquacaldasanitaria
24 kWh
(AEC)
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) 18 GJ
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (ns) 94 %
Rendimentodiproduzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) 87 %

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
diinstallazione vigente.
Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
modalitaindicate.
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VictrixTera28 V2
00
* *
* * E N E R G
Mo eHepruA - EVEPyEla G @
©IMMERGAS VICTRIX TERA 28 V2
Lilllh Ay
>
E 4
kW
54 dB
2019 811/2013
86
Parametro Valore
Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 50 GJ
Consumoannualedienergiaelettricaperlafunzioneacquacaldasanitaria
26 kWh
(AEC)
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) 18 GJ
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (ns) 94 %
Rendimento diproduzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) 87 %

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.
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4.7 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME
Nelcasoin cui,apartire dal presente apparecchio sivogliarealizzare uninsieme, utilizzarele schede diinsiemeriportatein (Fig. 88 € 90).
Perla corretta compilazione, inserire negli appositi spazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 87 e 89) i valoridicuialle
tabelle"Parametriper compilazione schedadiinsieme" e "Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari". g"]
Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari,pom- | Q
pedicaloreadintegrazione, controlli di temperatura). :
Utilizzarelascheda (Fig. 88) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: caldaia + controllo di temperatura). j
Utilizzarelascheda (Fig. 90) per “insiemi” relativiallafunzione sanitaria (es.: caldaia + solare termico). <
H
Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente. ‘2
-
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente della caldaia o
)
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe |l =2 %, 2] —
Dalla scheda di controllo | Classe Il = 1,5 %, Classe IV = 2 %, DO )
Classe V = 3 %, Classe VI =4 %, + %o
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia 17
(L1 -7 H)xor ==+ %
- =
Contributo solare Classificazione del =
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio E
Dimensioni del Volume del Efficienza del A*_= 0,95, A_: 0,91,
[ collettore (in m2) ] [ serbatoio (in m?) ] collettore (in %) B=0,86,C =083, S
(11l x I__LI +1Vx Iil ) (0,9x<l__L|/ 100)
Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5)

\4 __/
Il
O oy = 1% —

Contributo solare E pompa di calore supplementare

o [5) 6]

Selezionare il valore

piti basso o5x ] O 05x ] = - D% g
o
o =
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D % E
e
N . D
Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente dell'insieme Z
s
O O O O O O O O O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125 %2 150 %
e/

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7)
Dalla scheda della pompa I:l + (5 x MW ) = D %

di calore

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazione schedadiinsieme
Parametro VICTRIXTERA24V2 VICTRIXTERA28V2
"T" 94
Big *
"TIr" 1,11 0,95
"TV" 0,44 0,37

*da determinare mediantelatabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione
dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’insieme.

Scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

INSTALLATORE

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia Q %

—_— Controllo della temperatura (Classe | =1 %, Classe |l =2 %,

Dalla scheda di controll Classe lll = 1,5 %, Classe IV = 2 %,
a'a scheaa di confrolo Classe V =3 %, Classe VI =4 %,
Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

della temperatura

Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
d’ambiente (in %)

Dalla scheda della caldaia
( |—_L| - )y x 04 =& %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

Dimensioni del Volume del Efficienzal dsl . ==00é%5, é\: (;Jé‘);
collettore (in m?) serbatoio (in m?) collettore (in %) .86, 83,

D-G = 0,81 (4]
v v %
( x__1+  x[_1)x 09x( / 100)

Pompa di calore supplementare [ﬁcienza energetica stagionale di riscaldamento ]
__ Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %)

¥ (5)
. calore ( |_| ) ) x -+ %

UTENTE

Contributo solare E pompa di calore supplementare

Selezionare il valore

pit basso 0,5 x I:l o] 0,5x |:| = - D%

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D%

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente dell'insieme

MANUTENTORE

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDOD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2=125%=150 %

(

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7]
Dalla scheda della pompa I:l . -
( 50 * ) B D 9
di calore A)

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria
Efficienza energetica di riscaldamento dell’'acqua della caldaia mista o
(I’ (y
(1) =
=4
Profilo di carico dichiarato: 8
<«
[
—
Contributo solare ﬁ
Dalla scheda del dispositivo solare =2}
z
9 e
0,
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘qnr - rTo= + A)
N/
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni 0
climatiche medie Yo
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni 29)
climatiche medie E
e 0O 0 0O O O O O O O O &
PRPDDDDD DD D o
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % =163 %
D_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % = 188 %
Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% =160 % 2200 % -

El <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J M)

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde 9 9
Piafreddo: [ | - 02 x [__]

(3) (2)
Pidcaldo: [ | + 04 x [__|

%

%

MANUTENTORE

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazionescheda diinsieme pacchettisanitari
Parametro VICTRIXTERA24V2 VICTRIXTERA28V2
" 37
. I *
e I "
®)
H
j *dadeterminare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.
— 207/2014.
<
a Schedad’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria.
&
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista o
[
Profilo di carico dichiarato:
|
)
Contributo solare
Dalla scheda del dispositivo solare
(e e ) o
0,
(1,1 x - 10%) x - - = +I:|A)
[S3]
)
% )
| Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua dell'insieme in condizioni 0
) climatiche medie I:I %
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni
climatiche medie
| —
O O O O O O O O O O
DDPDDDDDDDDD»
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % = 163 %
g"] |:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115% =150% =188 %
8 Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % =200 %
E} |:| <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170 % 2213 %
= \_ -
-
Z
<«
E Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu
calde 9 9
Piafreddo: ] - 02 x [_] = | |%
| —
(3) (2)
Piucaldo: [ | + 04 x [_] = %
Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
—_ rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
@) ¢ influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
E la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

V2 Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

fIX|o(0)in]©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasS.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel.0522.689011
Fax0522.680617

SISTEMADIQUALITA
CERTIFICATO
1508001 UNIENIS09001:2015
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